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Podstawowy przewodnik str. 2

Przeglad nazw czesci aparatu oraz
podstawowe czynno$ci zwigzane
z fotografowaniem i odtwarzaniem.

Spis tresci str. 24

19N3S90 VLOMNHLSNI

® Dzigkujemy za zakup cyfrowego aparatu fotograficznego firmy Olympus. Aby optymalnie
wykorzysta¢ funkcje swojego nowego aparatu i zapewnic¢ jego jak najdtuzsze bezbtedne dziatanie,
przed rozpoczeciem uzywania zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg obstugi. Zachowaj te instrukcje
obstugi w bezpiecznym miejscu jako zrédto informaciji w przysztosci.

® Przed przystgpieniem do wykonywania waznych zdje¢ zalecamy wykonanie serii zdje¢ prébnych
w celu lepszego poznania aparatu i jego funkcji.

® |lustracje pokazujace ekran i aparat, zawarte w niniejszej instrukcji obstugi, wykonano na etapie
projektowania aparatu i moga si¢ rézni¢ od aktualnego produktu.

® Zawarto$¢ ponizszej instrukcji obstugi jest oparta na firmware w wersji 1.0 dla tego aparatu. Jesli
z powodu aktualizacji firmware aparatu zostang dodane lub zmienione funkcje aparatu, zawarto$é
instrukciji bedzie sie rézni¢. Aby uzyska¢ najnowsze informacje, nalezy odwiedzi¢ witryne firmy
Olympus.
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Aparat fotograficzny

(Balans b F)’ankt“g Czujnik balansu bieli IS5 str. 67
alans bieli str.
Przycisk LIGHT [ str. 15
Przycisk f4 ——
(Kompensacja ——— Panel sterowania 5 str. 7
ekspozycji) I=5"str. 47
Whbudowana lampa btyskowa I str. 76

Przycisk ISO
I str. 50 Goraca stopka 05" str. 78

(Lampa btyskowa) B¥str. 76

(Sterowanie natezeniem btysku)

Oczko paska
do noszenia aparatu
0= str. 11

Spust migawki
0¥ str. 17, 35, 58

Tarcza wyboru trybu
fotografowania U5 str. 4

Oczko paska do noszenia
aparatu [=¥°str. 11

Ztacze zewnetrznej lampy
blyskowej I=5"str. 81

Samowyzwalacz/
lampka zdalnego
sterowania/odbiornik
zdalnego sterowania

5" str. 60 Przycisk zwalniajacy obiektyw
I str. 13
Pokretto
pomocnicze (£)
I str. 20 Kotek blokady obiektywu
Przycisk podgladu
07 str. 45

Zwierciadio I str. 35

Symbol mocowania
obiektywu
0= str. 13

Mocowanie obiektywu

(Zamocuj obiektyw po zdjeciu pokrywy

z aparatu, aby uniemozliwi¢ dostawanie

sie pytu, kurzu i zanieczyszczen do wnetrza
aparatu.)

Pokrywa ztaczy

Gniazdo DC-IN [ str. 128



Pokretto korekcji —
dioptrycznej B=¥"str. 15

Przycisk @3 (Pomiar
odlegtosci) U5 str. 46
Przycisk &/&)/y (Pilot/
Samowyzwalacz/
Fotografowanie
sekwencyjne)

5 str. 59-60

Przycisk AF I=¥"str. 53
Przycisk COPY/,
(Kopiowanie/
Drukowanie)

=" str. 90, 112

Przycisk INFO
(Wyswietlanie
informacji)

[ str. 22, 39, 85

Muszla oczna 5 str. 60

Celownik I str. 6

Monitor LCD
I=°str. 9, 10, 36

Pokretto gtowne (=)
I str. 20

Przycisk AEL/AFL
Iy str. 35, 48, 95
Przycisk O (Ochrona)
0" str. 91
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Przycisk Fn 5" str. 96

Przycisk [11] (Pole AF)
5" str. 55

Przycisk [>] (Odtwarzanie)

0 str. 19, 82
Przycisk T (Kasowanie)
I str. 92
Przycisk @ 0¥ str. 23
Gniazdo statywu Klawisze strzatek IS5 str. 23
Przycisk MENU gz,
I str. 23 g
Przycisk |Ol (Podglad <
na zywo) 5" str. 34 Pokrywa komory Q
Przycisk IS (Stabilizator baterii =5 str. 12 o)
obrazu) I str. 62 g~
Blokada komory baterii Pokrywa karty =.
Wiacznik zasilania IS str. 12 I str. 14 ;
I str. 15 g
Wskaznik SSWF Py
I str. 15, 125 O
(0]
Gniazdo kart CF [=¥”str. 14
Gniazdo kart xD-Picture U5 str. 14
I—Lampka odczytu karty 05" str. 14, 17, 118
Ztacze wielofunkcyjne 05" str. 87, 113, 117
Przycisk Eject
Pokrywa ztaczy 5" str. 14
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Pokretto wyboru trybu fotografowania

Pokretto trybu fotografowania umozliwia tatwe
zmienianie ustawien w zaleznosci od
fotografowanego obiektu.

Tryby fotografowania zawansowanego

» Tryby pozwalajace na wieksza kreatywnosc¢ przy wykonywaniu zdje¢, umozliwiajace reczne
ustawianie wartosci przystony i czasu otwarcia migawki.

« Ustawienia dokonane w zaawansowanym trybie fotografowania sg zachowywane w pamieci nawet
po wytgczeniu aparatu.

Pozwala na fotografowanie przy uzyciu wartosci przystony

P Z';Otrggrrzﬁg@gf e obiektywu i czasu otwarcia migawki ustawionych przez
prog Swiattomierz aparatu. (15" str. 42)
A Tryb priorytetu Pozwala na rgczne ustawianie przystony. Aparat
przystony automatycznie ustawia czas otwarcia migawki. (I5°str. 42)

Pozwala na reczne ustawianie czasu otwarcia migawki.

S Tryb priorytetu migawki Aparat ustawia przystone automatycznie. (B~ str. 43)

M Recznie ustawianie Umozliwia reczne ustawianie przystony i czasu otwarcia
parametréw ekspozycji | migawki. (I35 str. 44)

Tryby fotografowania uproszczonego

» Wybierz tryb w zaleznosci od fotografowanej sceny. Odpowiednie parametry fotografowania sg
ustawiane automatycznie.

* Po obréceniu pokretta trybu fotografowania lub po wytaczeniu zasilania w trybie uproszczonego
fotografowania, zmienione ustawienia funkcji sg przywracane do swoich wartosci domysinych.

Pozwala na fotografowanie przy uzyciu automatycznie

AUTO AUTO ustawionej optymalnej wartosci przystony obiektywu i czasu
(AUTOMATYCZNY) | naswietlania. Wbudowana lampa btyskowa wysuwa sie

automatycznie przy matej ilosci Swiatta w otoczeniu.

(3] (F;%ETI'FF?EIT-I—) Tryb odpowiedni do wykonywania zdjg¢ portretowych oséb.
A LANDSCAPE Tryb odpowiedni do fotografowania krajobrazéw i innych scen
(KRAJOBRAZ) na zewnatrz pomieszczen.

¥ MACRO (MAKRO) | Tryb do fotografowania zblizen.

Tryb odpowiedni do fotografowania szybko poruszajacych sie
« SPORT obiektow bez rozmycia obrazu.
g NIGHT+PORTRAIT Tryb odpowiedni do fotografowania gtéwnego obiektu i tta noca.

(NOC+PORTRET)

Po wybraniu odpowiedniego filtru lub programu tematycznego
aparat optymalizuje warunki fotografowania pod katem tego filtru
lub programu tematycznego. Wigkszosci funkcji nie mozna zmienia¢.

Filtr artystyczny/

ARTEl program tematyczny




Ustawianie filtru mu tematycznego

1 Ustaw tarcze wyboru trybu fotografowania na [GI/SCN).
* Wyswietlone zostanie menu filtréw artystycznych. Nacisnij przycisk @ aby wyswietli¢ menu programéw
tematycznych.
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2 Uzyj przyciskéw &, aby wybrac filtr lub program tematyczny.
3 Nacisnij przycisk @.
« Aby zmieni¢ ustawienie, naci$nij ponownie przycisk @ w celu wyswietlenia menu.

— Typy filtréw artystycznych N
Ikony | Filtr artystyczny Ikony | Filtr artystyczny
POP ART LIGHT TONE (DELIKATNE ODCIENIE)
SOFT FOCUS (DELIKATNA OSTROSC) GRAINY FILM (ZIARNISTOSC)
o PALE&LIGHT COLOR (DELIKATNE T PIN HOLE (FOTOGRAFIA
|1 JASNE KOLORY) ® | OTWORKOWA)
\_ pzd
’ g
T rograméw tematycznych
/— YPY prog yczny ~N Q
Ikony [ Tryb Ikony [Tryb T,
%] |CHILDREN (DZIECI) SUNSET (ZACHOD StONCA) E’;
(] [HIGH KEY (JASNA GRADACJA) DOCUMENTS (DOKUMENTY) =
Bl (LOW KEY (CIEMNA GRADACJA) =) [PANORAMA ;3\—
DIS MODE (TRYB DIS) FIREWORKS (FAJERWERKI) %
NATURE MACRO (TRYB MAKRO 8 5
) PRZYRODA) D% |BEACH & SNOW (PLAZA | SNIEG)
[ [CANDLE (SWIECZKA)
- J
« Filtry artystyczne nie sg stosowane do zdje¢ w formacie RAW.
« Jesli tryb zapisywania ustawiono na [RAW] i zastosowano filtr artystyczny, tryb zapisu zostanie
automatycznie ustawiony na [[N+RAW].
« W zaleznosci od typu filtru artystycznego na obrazie moze wystgpic¢ ziarnistos¢.
5
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Celownik

Wartos¢ przystony

Pole AF 05" str. 55

05" str. 46

I str. 42-44

Czas otwarcia
migawki
I str. 42-44

Tryb Super FP
I str. 79

I5° str. 46

Tryb pomiaru

PsASM

Tryb fotografowania U5 str. 4, 42-44

— Liczba zdje¢ sekwencyjnych,

Stabilizator obrazu I=5" str. 62

Czutos¢ ISO
I str. 50

£ BIS0-A j B

st S
)
+ TS990

Balans bieli
(Wyswietlany, gdy
wybrano inne ustawienie
niz automatyczny

balans bieli).

57 str. 66

Blokada ekspozyciji

I3 str. 48

Regulacja intensywnosci
lampy btyskowej

I str. 76

Symbol potwierdzenia
ustawienia ostrosci

05" str. 17, 36, 58
Lampa btyskowa [<5str. 76

Automatyczny bré
I str. 48, 51, 69, 77

Warto$¢ czutosci ISO

icketing

=¥ str. 50

Wskaznik stanu
baterii
I str. 15

- Wskaznik stopnia ekspozycji I3 str. 44
Wskaznik kompensacji ekspozyciji 15" str. 47

(miga: trwa tadowanie,zapala sie: tadowanie zakonczone)

Obszar pomiaru punktowego

ktére mozna zapisa¢ E¥°str. 59



I Panel sterowania

Bl
(]
Automatyczny bracketing Wskaznik stopnia ekspozycji 15 str. 44 —— %
0¥ str. 48, 51, 69, 77 Wskaznik kompensaciji ekspozycji 15" str. 47 5
3
Zmiana programu B str. 42 i o
Tryb pomiaru —— =
I str. 46 <
e}
Czuto$¢ ISO =5 str. 50 N
Tryb obrazu (Monotone) —— g
I str. 70 o)
Samowyzwalacz 5 str. 60 a
=3
=
i Balans bieli
Zdalne sterowanie I=5” str. 60 I str. 66, 68

Fotografowanie sekwencyjne
05 str. 59

Redukcja zaktécen

I str. 72

SRR O AR g
Ps ISOEKﬂ'.:;;:;;:;;9;;:;;:;;:: )

RAW Iuhhl_l i) S oog z
| (WS-FINEJ 00,00 29 £ 1 400,07| (B s 8
(YINORM L sLow |[® 5a|MF i_'li.'li'@ b
E3BASIC | W-A2nd-CURTAIN AF (@[S4, L o 3
u ]. Qj
Tryb zapisu é
I str. 64 =
Wskaznik stanu (_X)
baterii -
0= str. 15 @
Tryb fotografowania
z lampa btyskowa Stabilizator —
I str. 73 obrazu
I str. 62
Czas otwarcia migawki ————
5" str. 42-44 Pole AF ——
¥ str. 55
Tryb AF
5" str. 53 L— Liczba zdje¢, jaka mozna
zapisaé
I str. 137
Warto$¢ przystony L— Wielokrotna ekspozycja
5" str. 42-44 I str. 51
7
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Petny panel sterowania

Zamieszczony ponizej ekran umozliwia jednoczesne wy$wietlenie i zmiang ustawien fotografowania
i dlatego jest nazywany petnym panelem sterowania. Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢ petny

panel sterowania na monitorze LCD.

I, Ustawianie za pomocg petnego panelu sterowania” (str. 22)

Tryb My Mode
0= str. 97
tadowanie lampy
btyskowej

5 str. 76

Wskaznik stanu baterii
I str. 15

Tryb fotografowania —
I7str. 4, 4244

Z datg 05" str. 16

—— Czas otwarcia migawki I=¥" str. 42-44

— Wskaznik kompensaciji ekspozycji I3 str. 47

Wskaznik stopnia ekspozycji 15" str. 44
Wskaznik regulaciji intensywnosci lampy btyskowej
I str. 76
 Wielokrotna ekspozycja =& 15 str. 51
Tryb Super FP @@ 0¥ str. 79
Redukcja zaktécen (ER DR 05 str. 72
Automatyczny bracketing
Iy str. 48, 51, 69, 77
Tryb RC I str. 79
Stabilizator obrazu 1) [H2)[H3) =5 str. 62
Wspomaganie AF I str. 93
Ostrzezenie o wewnetrznej temperaturze l°C/°F
I str. 124

Warto$¢ przystony
I str. 42-44

Ak g

T P Easencencen

250\\F5.6

— Warto$¢ kompensacji
ekspozycji I=5"str. 47
Stopien ekspozycji

peenld +2-O-— I str. 44

Pole AF I5°str. 55

Regulacja intensywnosci lampy btyskowej
I str. 76

Tryb fotografowania z lampa btyskowg
I str. 73

Zdalne sterowanie/Samowyzwalacz/

Fotografowanie sekwencyjne I=5” str. 59-60

Czuto$¢ I1SO 5 str. 50

Balans bieli I=5”str. 66
Kompensacja balansu bieli 15 str. 68

[2009. 03.16 o]
10 | >we  A+0| S\NATURAL o obrazu
i) | (e G+0|®+0 ©+0
5 [ O @480 /s
i [=S-AF [ @®OFF sRGB |

B810.0| Bmall m‘" b (] Przestrzen
[l koloréw
|83 £ | Super Fine +RAW | i || [
Karta II%’stlr. 127 Tryb Za‘;isu Wykrywanie Lliczba zdjeé, jaka mozna
I str. 64 twarzy zapisa¢ 0¥ str. 137
5" str. 38
Tryb AF 5" str. 53

L Tryb pomiaru 5" str. 46

L Wspétczynnik proporcji obrazu
I str. 102

Ostrosc 8 I str. 70
Kontrast €} I str. 70
Nasycenie RGB I str. 70
Gradacja / I str. 71

Filtr B&W £} B str. 70
Odcien obrazu @ E5"str. 70




Monitor LCD (podglad na zywo)

Bl
Do wyswietlania fotografowanego obiektu mozna wykorzysta¢ monitor LCD. Nacisnij przycisk 1O, 8_
aby uzy¢ funkciji podgladu na zywo. 5, Korzystanie z funkcji podgladu na zywo” (str. 34) [}
Y

x Tryb pomiaru
Wartos¢ przystony B str. 4244 ——— y[gg str. 46 C:)
Czas otwarcia migawki 05 str. 42—44 Tryb fotografowania —— <
z lampa btyskowa e
Potozenie poczatkowe I str. 57 = I str. 73 N
@
TrybRC LS str. 79 Lampa btyskowa 5" str. 76 — s

Tryb Super FP I str. 79 iga: trwa fad .

Automatyczny bracketing _ (miga: trwa tadowanie, Q
zapala sie: tadowanie zakoriczone) %
Blokada ekspozyciji (a =

Tryb podgladu AF na zywo (Live View) . .

ISP str. 35 Wartos¢ kompensacji

Stabilizator obrazu IS@IS@ISE ekspozycji 0" str. 47

5" str. 62
. Symbol potwierdzenia
Trygg}tolgrifo‘\&arxf\l ustawienia ostrosci
St 4, 42 IS str. 17, 36, 58
Wskaznik stanu baterii
0 str. 15 —|

J I
D [}
250 56 420 O
.mj 3Y HP | RC||FP || BKTJ|AEL H-AFH
TIORP " 5 Aoy
Q & ] ??:@ ~ K 1) _
)
\§ e 5 N
] ] ) 1) ',' 5
/O 8
O = 0 78
AUTO =)
L =
=
CF >
=
e}
(0]
Histogram 5" str. 39 Pole AF Liczba zdjeé,
I str. 55 jaka mozna zapisa¢
L Obszar pomiaru punktowego I str. 137
I str. 46 Tryb zapisu
- I str. 64
Ostrzezenie o temperaturze Karta
wewnetrznej 05 str. 124 ISP str. 127 Czuto$¢ ISO —
Wykrywanie twarzy @ ) I str. 50
I str. 38 . .
Fotografowanie sekwencyjne I=5" str. 59
Samowyzwalacz =5 str. 60
Tryb My Mode Zdalne sterowanie I str. 60
5" str. 97
Regulacja intensywnosci o
lampy blyskowej Balans bieli
57 str. 76 5" str. 66

PL
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Monitor LCD (odtwarzanie)

Za pomoca przycisku INFO mozna zmienia¢ informacje wyswietlane na monitorze.
I, Wyswietlanie informacji” (str. 85)

Wskaznik stanu baterii

IS str. 15

Ramka proporcji
obrazu 0¥ str. 102

Tryb zapisu
0¥ str. 64

Liczba pikseli, stopien kompresji —
5" str. 64

Znacznik wyboru 5
I str. 90, 91, 92

Ochrona
I str. 91

Zaznaczanie
do wydruku
Liczba kopii
I str. 110

Obraz uproszczony |

13:4)
100-0015

) %

Wspdtczynnik
proporcji obrazu
I str. 88, 102

Karta 15 str. 127

Numer klatki

Numer pliku

Data i godzina =5 str. 16

Pole AF =¥ str. 55 ——

Histogram 5" str. 85

Regulacja intensywnosci lampy ————

btyskowej I=5" str. 76
Czuto$¢ I1SO 65" str. 50

Kompensacja ekspozycji I=5” str. 47

Tryb fotografowania U5 str. 4, 42-44

Wartos¢ przystony B str. 42—44 —

Ogniskowa =5 str. 129
(Ogniskowa jest wyswietlana
w milimetrach).

Czas otwarcia
migawki
I str. 42-44

Obraz petny
Regulacja
automatycznego

ustawiania ostrosci
I str. 105

Balans bieli I=5"str. 66

Tryb pomiaru
5" str. 46

Tryb obrazu B5” str. 70

Przestrzen koloréw B str. 101

Kompensacja balansu bieli —————

5" str. 68

100-0015

15




Rozpakowywanie zawartosci opakowania

T
. L . o
Do aparatu dotaczone sg wymienione ponizej akcesoria. o
Jezeli brakuje jakiej$ pozycii lub jest ona uszkodzona, skontaktuj sig ze sprzedawca, u ktérego o
zostat zakupiony aparat. %’
o
S
<
e}
=
N
@
3
o
Qo
=]
Pokrywa podstawy Akumulator litowo- =
obiektywu jonowy BLM-1

ﬂ

tadowarka litowo- Kabel USB Kabel wideo Pokrywa okularu
jonowa BCM-2

« Plyta CD-ROM z programem OLYMPUS Master 2
« Instrukcja obstugi
« Karta gwarancyjna

.

o
=
N
<
«Q
o
=+
o
3
[<3)
=
[3)
Q
o
—
o
=+
o
Q
=
()
=
o
3
(5]
=
[

Przewlecz jeden koniec paska przez pokrywe okularu. Nastepnie pociagnij mocno
Pasek przewlecz wedtug oznaczen strzatek. pasek, aby go dobrze
przymocowac.

* Przywigz drugi koniec paska do drugiego otworu w ten sam spos6b.

1
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Przygotowywanie akumulatora

1 tadowanie baterii

Wskaznik fadowania

Swieci kolorem czerwonym:
trwa fadowanie

Zielone $wiatto:

fadowanie zakoriczone
(Czas tadowania: okoto 5 godzin)

Akumulator litowo-jonowy
BLM-1

Zdejmij pokrywe ochronng
z akumulatora.

tadowarka litowo-
jonowa BCM-2

Wyréwnaj akumulator ze strzatka.

Gniazdko elektryczne

2 tadowanie baterii

Styki baterii
Pokrywa komory baterii

Blokada komory
baterii

3 Zamknij pokrywe komory baterii i przesun blokade komory baterii
w kierunku &

) . Blokada akumulatora
Wyjmowanie

akumulatora

Nacisnij blokade komory baterii,
aby ja odblokowa¢. W celu wyjecia
akumulatora obré¢ aparat.

Zaleca sie mie¢ zapasowy akumulator w przypadku dtuzszych sesji fotografowania, gdyby jeden
akumulator zostat wyczerpany.

12
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Mocowanie obiektywu w aparacie

1 Zdejmij pokrywe podstawy z aparatu
i tylna pokrywe z obiektywu.

Pokrywa tylna

Pokrywa podstawy obiektu

Symbol mocowania
obiektywu (czerwony)

2 Zamocuj obiektyw do aparatu. Symbol pozycii

(czerwony)

« Ustaw symbol mocowania obiektywu
(czerwony) na aparacie zgodnie
z symbolem pozycyjnym (czerwonym)
na obiektywie, a nastepnie wsun obiektyw
do aparatu (D).

* Obré¢ obiektywem w kierunku wskazanym
przez strzatke, az ustyszysz kliknigcie ().

« Upewnij sig, ze wiacznik zasilania
jest w potozeniu OFF.

« Nie nalezy naciska¢ przycisku
zwalniajacego obiektyw.

Zdejmowanie obiektywu
z aparatu

Naciskajac przycisk zwalniajacy obiektyw
(@), obracaj obiektywem w kierunku
wskazywanym przez symbol ().

Przycisk zwalniajacy
obiektyw
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Wkiadanie karty

CompactFlash/Microdrive Karta xD-Picture
Otwérz pokrywe karty (D, @). Otwérz pokrywe karty (D, @).
W6z czes¢ karty ze stykami do oporu WI6z karte tak, aby zostata zablokowana (3).
do gniazda karty (®).
Pokrywa karty Ztacze

Lampka operacji na karcie Gniazdo kart xD-Picture
Znacznik 4

Gniazdo kart CF

. i Nie nalezy otwiera¢ pokrywy karty, gdy miga dioda
Wyjmowanie karty I odczytu karty.

CompactFlash/Microdrive Karta xD-Picture
« Nacisnij do konca przycisk wysuwania, az « Lekko naci$nij znajdujaca sie w gniezdzie karte,
karta wyskoczy. Nacisnij do korica przycisk a zostanie ona wysunigta z gniazda.
wysuwania, aby wysunag¢ karte. « Wyciagnij karte.

* Wyciagnij karte.

Lampka operacji
na karcie

Przycisk Eject



Wiaczanie zasilania

1 Przesun wiacznik zasilania aparatu w potozenie ON.

« Aby wylaczy¢ zasilanie, przesun wigcznik w potozenie OFF.

Przycisk LIGHT ———— — Panel sterowania

Stuzy do wigczania i wytaczania - Po witaczeniu aparatu na
podswietlenia panelu sterowania. panelu sterowania jest
wyswietlany wskaznik

Pokretto wyboru trybu @' stanu baterii.

fotografowania

Ustaw tarcze wyboru trybu @ Swieci sig (gotowy do pracy)
fotografowania na AUTO.

E} Swieci sie (niski poziom natadowania akumulatora)
Q Miga (wymagane fadowanie)

}— Wskaznik SSWF

1
Wiacznik zasilania

Dziatanie funkcji redukcji zapylenia

Funkcja redukcji zapylenia jest uaktywniana automatycznie po wigczeniu aparatu. Do usuwania pytu
i zanieczyszczen z powierzchni filtra przetwornika obrazu stosowane sa wibracje ultradzwiekowe.
Wskaznik SSWF (Super Sonic Wave Filter czyli filtr ultradzwigkowy) miga, gdy funkcja redukcji
zapylenia jest aktywna.

.. ) . ) Celownik
Ustawianie dioptrii celownika

Dioptrie wizjera powinny odpowiada¢ wadzie
wzroku uzytkownika.

Patrzac przez celownik, obracaj powoli pokretto
korekcji dioptrycznej.

Regulacja jest poprawna, gdy wyraznie wida¢
pole AF.

Pokretto korekcji dioptrycznej Pole AF
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Ustawianie daty i godziny

Data i godzina sg zapisywane na karcie razem z obrazami.
Do nazwy pliku jest dotaczona informacja o dacie i godzinie.

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy ustawi¢ 5o @ —_—
prawidtowg date i godzine. ] ©) QJ
= o
1 Nacisnij przycisk MENU. \E} i ©

* Menu wyswietlane jest S)=n=m®)

na monitorze LCD. Przycisk MENU
Klawisze strzatek

CARD SETUP DD

CUSTOM RESET

PICTURE MODE N - P -
m 5 Procedure te nalezy powtarzaé¢, az

n € | an zostanie ustawiona data i godzina.
Y auo

BACK» i

2 Uzyj przyciskow &, aby
wybraé [}2], a nastepnie
nacisnij przycisk

Y M

2009.03.

CANCEL » %
« Godzina jest wyswietlana w formacie 24-godzinnym.

O Uzyj prayciskow @@, aby wybraé
BACK» @4 SET+»0OK format daty.
3 Uszyj przyciskéw ®, aby o
Wybrac[@]’ a Ea{stepnie Y M D TIME
nacisnij przycis
2009.03.01 14:0(«IIYEH
(i

CANCEL » #ex SET*[OK]

4 Nacisnij przycisk @.

CANCEL » N
4 Uzyj przyciskow &, aby -,
wybraé [Y], a nastgpnie ; EDIT FILENAME

nacisnij przycisk

;; [ [EN
VIDEO OUT INTSC

BACK» e SET*

8 Naciénij przycisk MENU,
aby zakonczyé.




Fotografowanie

Celownik Spust migawki

1 Ustaw pole AF na obiekcie
ogladanym przez celownik.

2 Wyreguluj ostrosé.
Lampka operacji
na karcie
Nacisnij do potowy
spust migawki.

Pole AF
Panel sterowania
Warto$¢
przystony O ‘AWB
1
JC CC
o |50 Fao
NORM 5
A AF
Symbol potwierdzenia Czas otwarcia migawki

ustawienia ostrosci

« Sygnat akustyczny oznacza, ze ostro$¢ zostata ustawiona na obiekt. W celowniku zapali
sig symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci i pole AF.

* Wyswietlany jest czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony ustawione automatycznie
przez aparat.

« Pelny panel sterowania nie zostanie wyswietlony, jezeli naci$nieto spust migawki.

3 Zwolnij spust migawki.

Wcis$nij do konca =
spust migawki.

» Bedzie stycha¢ dzwiek migawki, a zdjecie zostanie zapisane.
« Miga lampka operacji na karcie, a aparat zaczyna zapisywac zdjecie.

Nie nalezy wyjmowac baterii ani karty, gdy miga lampka operacji na karcie. Moze to spowodowac¢
uszkodzenie zapisanych zdjg¢ oraz uniemozliwi¢ zapisanie na karcie wtasnie wykonanego
zdjecia.
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— Wiasciwe trzymanie aparatu ~N
Nalezy uwazag, aby nie zastoni¢
palcem lub paskiem aparatu
obiektywu, lampy btyskowej badz
czujnika balansu bieli.
Pionowe
. X trzymanie
\_ Poziome trzymanie aparatu aparatu )

i Mozna uzywa¢ monitora LCD jako celownika i sprawdzi¢
Fotografowanie uktad zdjecia lub fotografowaé, patrzac na powigkszony
kadrujac na obraz na monitorze LCD.

monitorze I, Korzystanie z funkcji podgladu na zywo” (str. 34)

1 Nacisnij przycisk |Ol (podglad
na zywo), aby przetaczy¢ aparat
w tryb podgladu na zywo

Spust

« Na monitorze wys$wietlany jest migawiki

fotografowany obiekt.

D e .
4 o iy

s

Przycisk |Ol

2 Nacisnij do konca spust migawki,
aby wykona¢ zdjecie

« Zostanie wykonane zdjecie z ustawiong ostroscia.

—— Gdy aparat wylacza sie

Po uptywie ok. 8 sekund od ostatniej czynnosci pod$wietlenie monitora zostanie wygaszone
w celu oszczedzania energii (gdy petny panel sterowania jest pod$wietlony). Jesli uzytkownik
nie wykona zadnych operacji przez ok. jedng minute, aparat przetacza sie w tryb uspienia
(gotowosci) i przestaje dziataé. Aparat wiaczy sie ponownie po lekkim naci$nieciu dowolnego
przycisku (spustu migawki, przycisku =] itp.). 15 ,BACKLIT LCD (Timer

podswietlenia)” (str. 98), ,SLEEP” (str. 98)
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Odtwarzanie/kasowanie

Odtwarzanie

obrazow

Nacisnij przycisk ], aby wyswietli¢ najnowsze zdjecie.

Wyswietlanie zdjecia
zapisanego 10 klatek
wstecz.

Wyswietla
nastepna klatke

Wyswietla
poprzedni kadr

z powigkszeniem —
odtwarzanie

Usuwanie
obrazow

DO OO

Przycisk Tﬁ}

Klawisze strzatek

Wyswietla zdjecie
znajdujace sie 10 klatek
z przodu.

Kazdy obrét pokretta gtéwnego w kierunku Q powieksza obraz
w krokach od 2x do 14x.

Pokretto gtéwne

Wyswietl zdjecia, ktére chcesz skasowac i nacisnij przycisk o
Uzyj przyciskéw &&, aby wybra¢ opcje [YES], i nacisnij
przycisk @, aby skasowag.

BACK Ny SET»[OK]
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Podstawowe operacje

Aparat mozna obstugiwac¢ trzema sposobami.

(Korzystanie z przyciskéw bezposrednich

do obstugi aparatu " str. 21

Ustawienia funkcji mozna wprowadza¢ za pomoca,
pokretta gtéwnego lub pomocniczego oraz przyciskéw
bezposrednich przypisanych do danej funkcji.
Podczas ustawiania funkcji informacije o ustawieniach
sg wyswietlane w wizjerze, na panelu sterowania oraz
na petnym panelu sterowania. Jest to przydatne

w przypadku obstugiwania aparatu podczas
komponowania zdjecia w wizjerze oraz stuzy

do szybkiej obstugi aparatu i jednoczesnego
sprawdzania ustawien na panelu sterowania.

Pokretto pomocnicze

&
-

AN

Ustawianie za pomoca petnego panelu
sterowania ¥ str. 22

Mozna wprowadza¢ ustawienia funkcji za pomocg
petnego panelu sterowania na monitorze LCD. Mozna
uzywacé petnego panelu sterowania do wyswietlania
biezacych ustawien i ich bezposredniej zmiany. Pokretio giowne

~ <=

(" Ustawianie przy pomocy menu B35 str. 23 N
Mozna uzy¢ menu do wprowadzenia ustawien
fotografowania i odtwarzania oraz dostosowania

L funkcji aparatu.

Oznaczenia stosowane w instrukcji

Praca z petnym panelem sterowania, przyciskami bezposrednimi oraz menu jest opisana
w nastepujacy sposob.

« ,+" wskazuje operacje wykonywane jednoczesnie.

« ,» " wskazuje koniecznos$¢ przejscia do nastepnego kroku.

Na przyktad podczas ustawiania sterowania natgzeniem btysku

I Przycisk bezposredni =

Pefny panel » 20 [BH]
sterowania
I Menu MENU » [8] » [EZ]

W trybach P, A, S i M biezace ustawienia aparatu
Resetowanie ustawien (wraz ze wszelkimi dokonanymi przez uzytkownika
zmianami) sg zachowywane po wytaczeniu zasilania.
Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
aparatu, skorzystaj z funkcji [RESET].

I, Resetowanie ustawien aparatu” (str. 108)

aparatu




Korzystanie z przyciskow bezposrednich
do obstugi aparatu

Sg dwa sposoby uzywania przyciskéw bezposrednich.

Pokretto pomocnicze

1 Przytrzymujac przycisk
bezposredni, obréé pokretto
gtéwne lub pokretto pomocnicze
« Zwolnij przycisk, aby ustawi¢ funkcje.
Po nacisnieciu przycisku lub
jednoczesnym nacisnieciu dwoéch
przyciskéw obréé pokretto gtowne
lub pokretto pomocnicze
 Funkcja bedzie wybrana przez okoto

8 sekund. W tym czasie mozna obraca¢
pokrettem i ustawia¢ funkcje. Jesli w tym
czasie nie zostanie wykonana zadna
operacja, zostanie wybrane biezace
ustawienie funkcji. 15" ,BUTTON
TIMER” (str. 97)
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Lista przyciskéw bezposrednich

N | bazposreanie | POKTe Funkcja &b
= = Ustawianie trybu pomiaru str. 46 g
s 2 | Forogratonani sokwenane St 59-60 &
2 AF =2 Ustawienie trybu AF str. 53 %
1+2 & + AF =122 | Bracketing ekspozycii str. 48 s
3 5 = Ustawienie trybu lampy btyskowej str. 73 g
5% = Sterowanie natezeniem btysku str. 76 8
4 WB =2 Ustawianie balansu bieli str. 66 g
1+4 @3 + WB /22 | Bracketing balansu bieli str. 69 T
5 =122 | Kompensacja ekspozycji str. 47
4+5 WB + = /22 | Kompensacja balansu bieli str. 68
6 1SO =2 Ustawianie czutosci ISO str. 50
5+6 4 +1S0 =22 | Resetowanie str. 108
7 [aee] =22 | Wybor pola AF str. 55
8 IS =/22 | Ustawianie stabilizatora obrazu str. 62
21

PL



Ustawianie za pomoca petnego panelu
sterowania

Pokretto pomocnicze

1 Nacisnij przycisk INFO, aby
wyswietlié¢ petny panel sterowania
« Ponownie nacisnij przycisk INFO, aby
wytaczy¢ petny panel sterowania.
« Nacisnij przycisk @ podczas podgladu
na zywo, aby wys$wietli¢ petny panel

sterowania.
2009. 03.16
1SO WB_ Ax0| S\NATURAL
G+0|®+0 ©+0
s | O
NE | S-AF_ [
B10.0 Marge H
Nom?al Przycisk INFO
2 Nacisnij przycisk 3 Uzywajac klawiszy strzatek i,
przesun kursor do funkcji, ktéra
chcesz ustawié, a nastepnie zmien
ustawienie za pomoca pokretta
W8 A+0[ S\NATURAL
| G+0|®:0 ©%0 METERING
= | S50 /| 150 | WB_ A=0| SNATURAL
S-AF_ [ | ®oFF sRGB sxolg
Marge oo [ [=]
Normal ] S-AF
Podswietlony kursor Wyswietlona nazwa 8:0.0 ¥ arge 2
wybranej funkcji | .omal | <o

—— Menu bezposrednie

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ menu bezposrednie, wskazywane
w pozycji kursora. Do zmiany ustawienia mozna takze uzy¢ menu
S bezposredniego. Po zmianie ustawienia nacisnij przycisk @), aby
potwierdzié. Jesli w ciagu kilku sekund nie zostanie wykonana zadna
operacja, ustawienie jest potwierdzone i zostanie wyswietlony petny
panel sterowania.

Szczeg6towe informacije na temat funkcji, ktére mozna ustawia¢ za pomocg petnego panelu
sterowania, mozna znalez¢ w ,Petny panel sterowania” (5" str. 8).
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Ustawianie za pomocg menu

dotyczace

obstugi [

Nacisnij przycisk MENU, aby  Nacisnij przycisk @), aby
przejs¢ o jeden ekran wstecz  potwierdzi¢ ustawienie

T
o
Pokretto pomocnicze %
l Naci$nij przycisk MENU, aby I3
wyswietlié menu CE)
s
CARD SETUP <
o, |CUSTOM RESET °
= [PICTURE MODE EN (‘ND
GRADATION NORM s
1
€ (L] o
Wskazowki 2 Q
=3
=

2 Uzyj przyciskow &, aby wybraé Przycisk MENU
zakfadke, a nastepnie nacisnij przycisk §  zakadka
0 Menu fotografowania 1 o METERING |
©  Menu fotografowania 2 #RC MODE | OFF

[>] Menu odtwarzania 2 | 00
11 Menu uzytkownika 1: Dostosowanie funkcji
fotografowania do preferencji uzytkownika. 12 AF AREA | b
Menu jest podzielone na 9 zaktadek (od A do I). ANTI-SHOCK [4] | OFF

12 Menu uzytkownika 2: Ustawianie podstawowych
funkcji aparatu.

3 Uzyj przyciskow &,
aby wybra¢ funkcje
i przycisku @ aby
przej$é do ekranu
ustawienia

BACK* W SET»(OK]

4 Nacisnij przycisk @9, aby potwierdzié¢ ustawienia
« Naciskaj przycisk MENU, dopdki menu nie zniknie.

Uzywanie pokretet do wybierania menu

« Wybranie funkcji i obrécenie pokretta
gtéwnego powoduje automatyczng,
zmiane zaktadki i umozliwia wybranie
funkcji na nastepnej zaktadce.

[CARD SETUP
EP'cusTom RESET
PICTURE MODE | &
|NORM

GRADATION

Szczego6towe informacje na temat funkciji, ktére mozna ustawia¢ za pomoca menu, mozna
znalez¢é w ,Schemat menu” (B5°str. 139).
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Spis tresci

Podstawowy przewodnik 2

Okresla nazwy czesci aparatu i opisuje podstawowe czynnosci zwigzane z fotografowaniem
i odtwarzaniem.

Nazwy czesci i funkcje
Aparat fotograficzny
Pokretto wyboru trybu fotografowania....
Celownik
Panel sterowania ..
Petny panel sterowania...
Monitor LCD (podglad na zywo)
Monitor LCD (odtwarzanie)

Przygotowania do fotografowania
Rozpakowywanie zawarto$ci op.
Przygotowywanie akumulatora .
Mocowanie obiektywu w aparacie
Whktadanie karty ..............
Wiaczanie zasilania
Ustawianie daty i godziny
Fotografowanie ............
Odtwarzanie/kasowanie..

Podstawowe operacie....
Podstawowe operacje.....
Korzystanie z przyciskéw bezposrednich do obstugi aparatu.
Ustawianie za pomoca petnego panelu sterowania
Ustawianie Za POMOCE, MENU.......cc.eeiuiiierieriieeerieesieseesresseesesieessesssesseseessesseesennes

akowania.

1 Korzystanie z funkcji podgladu na zywo 34

Wyjasnia funkcje i operacje dostepne jedynie podczas podgladu na zywo.

Wiaczanie funkcji podgladu na zywo
Funkcje dostepne podczas podgladu na zywo
Mechanizm podgladu na zywo.............ccoccrvennne.

Wykonywanie zdjg¢ z wykorzystaniem funkcji podgladu na zywo...... .35
Dziatanie automatycznego ustawiania ostrosci podczas podgladu na zywo.......... 37

Korzystanie z funkcji wykrywania twarzy

Wykonywanie zdjg¢ z wykorzystaniem rgcznego ustawiania ostrosci

Zmiana wyswietlanych informacji .................. .39

Fotografowanie z poréwnywaniem efektow

Powigkszanie obrazu.....

Zdjecia panoramiczne....




2 Ekspozycja 42

Opisuje funkcje zwigzane z ekspozycja, ktéra jest bardzo wazna podczas fotografowania.
Funkcje te stuzg do okreslania wartosci przystony, czasu otwarcia migawki oraz innych
ustawien poprzez pomiar jasnosci obrazu.

Fotografowanie ZaprogramOWRENE ...........c.cerveieirieiriieiare ettt 42
Tryb priorytetu przystony...
Tryb priorytetu migawki
Reczne ustawianie parametrow ekspozyciji

Fotografowanie przy dtugiej ekspozyc; .
Funkcja podgladu
Zmiana sposobu pomiaru $wiatta ..
Kompensacja ekspozycji
Blokada AE
Bracketing ekspozycji
Ustawienie czutosci ISO
Bracketing czutosci ISO.
Wielokrotna ekspozycja.....

3 Funkcje ustawiania ostrosci i fotografowania

Opisuje optymalne metody ustawiania ostrosci w zaleznosci od obiektu i warunkéw
fotografowania.

Wybor trybu AF
S-AF (pojedyncze ustawianie ostro$ci)
C-AF (ciagte ustawianie ostrosci)
MF (reczne ustawianie ostrosci) ......
Jednoczesne uzywanie trybow S-AF i MF (S-AF+MF).
Jednoczesne uzywanie trybéw C-AF i MF (C-AF+MF).
Wybor pola AF
Rejestrowanie trybu pola AF.....
Blokada ostrosci — jesli nie mozna uzyskaé wiasciwej ostrosci ...
Fotografowanie sekwencyjne
Fotografowanie z samowyzwalaczem ..
Fotografowanie ze zdalnym sterowaniem ..
Absorpcja drgan...
Stabilizator obrazu .
Sprawdzanie efektu stabilizatora obrazu za pomocg funkcji podgladu na zywo ....

4  Tryb zapisu, balans bieli i tryb obrazu 64

Opisuje funkcje regulacji obrazu, dotyczace aparatéw cyfrowych.

Wybor trybu zapisu

Formaty zapisu ..

Wybér trybu zapisu

Wybor balansu bieli

Ustawianie automatycznej/zaprogramowanej/niestandardowej wartosci

balansu bieli .....
Kompensacja balansu bieli ...

Jednoprzyciskowe ustawianie balansu bieli..

Bracketing balansu bieli

Tryb obrazu...

Gradacja........

Redukcja zaktoce

Filtr szumow...............
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5 Fotografowanie przy uzyciu lampy btyskowej 73

Opisuje sposob fotografowania przy uzyciu wbudowanej i zewnetrznej lampy btyskowe;.

Ustawienie trybu pracy lampy btyskowej
Fotografowanie przy uzyciu wbudowanej lampy btyskowej
Sterowanie natezeniem btysku
Bracketing btysku

Fotografowanie przy uzyciu zewnetrznej lampy btyskowe;... .78

Fotografowanie przy uzyciu bezprzewodowej lampy btyskowej RC firmy Olympus................. 79

Uzywanie lamp btyskowych dostepnych Na rynKu ............ccoceoiiiiiiiieiinicsccee e 81
6 Funkcje odtwarzania 82

Opisuje funkcje odtwarzania obrazéw.

Odtwarzanie pojedynczych zdjgé/Odtwarzanie z powiekszeniem
Wyswietlanie kopioramy
Wyswietlanie miniatur/Widok kalendarza.
Wyswietlanie informacii ....
Pokaz zdje¢
Obracanie zdje¢
Odtwarzanie na ekranie telewizora
Edycja zdje¢...............

Naktadanie zdjec¢ .
Kopiowanie zdjec....
Ochrona obrazéw ...
Usuwanie obrazéw ...

7 Dostosowywanie aparatu do indywidualnych wymagan

Opisuje sposéb dostosowania ustawien aparatu.

Menu uzytkownika 1
AFIMF .o

AF ILLUMINAT.
FOCUS RING .

AF SENSITIVITY
[s] SET UP ...
RESET LENS.....
BULB FOCUSING
LIVE VIEW AF MODE
BUTTON/DIAL ......ccvevns
DIAL FUNCTION
DIAL DIRECTION.

AEL/AFL MEMO
(Fn) FUNCTION ....
MY MODE SETUP
BUTTON TIMER
RE==C ..............
FUNCTION..............



RELEASE/CTy
RLS PRIORITY S/RLS PRIORITY C
=L fps...

I DISP/m)/PC....

LV FRAME RATE..
@ FACE DETECT
INFO SETTING..
LEVEL GAUGE..

ISO-AUTO SET..
ISO-AUTO....
Pomiar AEL..
BULB TIMER ..
@ % cusToMm..........
ZX-SYNC....
SLOW LIMIT
GA+A.............
AUTO POP UP ..
<€:-/ASPECT/COLOR/WB
ALL WBR.............
COLOR SPACE.
SHADING COMP. .
<€ SET
PIXEL COUNT

IMAGE ASPECT...
ASPECT SHOOTING
RECORD/ERASE
QUICK ERASE ..
RAW+JPEG ERASE.
FILE NAME......
PRIORITY SET..
dpi SETTING...
3 UTILITY
CLEANING MODE
EXT. WB DETECT

BATTERY TYPE ..........
=] WARNING LEVEL
LEVEL ADJUST
Menu uzytkownika 2
@ (Ustawianie daty i godziny)
[CR/GD)
EDIT FILENAME...
1831 (Regulacja jasnosci monitora)...
@S (Zmiana jezyka wyswietlacza)
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VIDEO OUT ....

8 Drukowanie 110
Opisuje sposéb drukowania zdje¢.

Zaznaczanie obrazéw do wydruku (DPOF)...
Zaznaczanie do wydruku
Zaznaczanie do wydruku pojedynczych zdjec....
Zaznaczenie wszystkich kadréw do wydruku ..
Resetowanie danych zaznaczania do wydruku 112

Drukowanie bezposrednie (PictBridge) .........
Podtaczanie aparatu do drukarki .
Drukowanie uproszczone.............
Wydruk zdefiniowany przez uzytkownika

9 Korzystanie z oprogramowania OLYMPUS Master 116

Opis sposobu przenoszenia zdjg¢ z aparatu do komputera i ich zapisywania w komputerze.

Korzystanie z dostarczonego oprogramowania OLYMPUS Master
Co to jest OLYMPUS Master? .....
Podtaczanie aparatu do komputera...............
Uruchamianie oprogramowania OLYMPUS Master.
Wyswietlanie zdje¢ z aparatu na komputerze.......
Pobieranie i zapis zdje¢
Odtgczanie aparatu od komputera
Ogladanie zdjgC€ .........ccoevviiiiiiiiiiece e
Przenoszenie obrazéw do komputera bez pomocy programu OLYMPUS Master ....

10 Wskazéwki dotyczace fotografowania i konserwacja 121

W tym rozdziale mozna znalez¢ informacje dotyczace rozwigzywania problemoéw
z aparatem i jego konserwacji.

Wskazoéwki i informacje dotyczace fotografowania
Kody btedéw
Pielegnacja aparatu
Czyszczenie i przechowywanie aparatu
Tryb czyszczenia — usuwanie pytu
Mapowanie pikseli — kontrola funkcji przetwarzanla obrazéw




11 Informacje 127

W tym rozdziale mozna znalez¢ informacje dotyczace akcesoriéw dodatkowych, danych
technicznych aparatu oraz inne informacje, ktére sa pomocne podczas fotografowania.

Informacje podstawowe o kartach
Stosowane karty pamieci
Formatowanie Kkarty ..... 127

Bateria i tadowarka ....

Zasilacz sieciowy

Korzystanie z tadowarki i zasilacza sieciowego za granicg ..

Wymienne obiektyWy ..........ccccoveriiiinnenicnceee,
Obiektyw wymienny ZUIKO DIGITAL .

Tabela systemu E
Dane techniczne obiektywu

Wykres programu (tryb P) ........ccooeviicninninin.

Synchronizacja btysku i czas otwarcia migawki

Wyswietlanie 0StrzeZenia 0 EKSPOZYC]i.......ciuerieriiriirieeienieeie ettt

Tryby lampy btyskowej, ktére mozna ustawia¢ za posrednictwem trybu fotografowania

Temperatura koloréw balansu bieli

Tryb zapisu i rozmiar pliku/dostepna liczba zdjec¢.

Funkcje zapisywane w trybie My Mode i funkcji niestandardowego resetowania .

Schemat menu

Dane techniczne

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Indeks
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Fotografowanie

Fotografowani
z zastosowal

Nie mozna uzyska¢
wiasciwej ostrosci

Ustawianie ostrosci na
jednym obszarze

Fotografowanie
z jednoczesnym
sprawdzaniem wynikéw

Przedtuzanie zywotnosci
baterii

Skrécona instrukcja obstugi

Ustaw tarcze wyboru trybu fotografowania na AUTO
i rozpocznij fotografowanie.

Uzyj funkcji blokady ostrosci.

Wybierz pole automatycznego ustawiania ostrosci i zréb
zdjecie.

Minimalna odlegtos¢ od fotografowanego obiektu rézni sie
w zaleznosci od obiektywu. Zmien odlegto$é od fotografowanego
obiektu na odlegtos$¢ minimalng i zréb zdjecie.

Aparat moze mie¢ problemy z ustawieniem ostrosci w trybie
automatycznego ustawiania ostrosci. Zablokuj odlegtos¢
ostrosci w potozeniu obiektu lub uzyj recznego ustawiania
ostrosci, aby ustawi¢ odlegtos¢ ostrosci.

Nawet przy stabym oswietleniu ostros¢ tatwiej ustawic¢ przy
uzyciu podéwietlenia czujnika automatycznego ustawiania
ostrosci.

Wybierz pole automatycznego ustawiania ostrosci i zréb
zdjecie za pomocg odpowiedniego pola automatycznego
ustawiania ostrosci.

Uzyj funkcji recznego ustawiania ostrosci (MF). Przy
ustawianiu ostrosci pomocne moze by¢ uzycie funkcji
podgladu na zywo z powiekszonym obrazem.

Ustaw [AF SENSITIVITY] na [SMALL] i wyreguluj ostro$é
przy uzyciu mniejszego obszaru.

Do fotografowania zblizen uzyj obiektywu makro.

Podczas podgladu na zywo mozna wykona¢ zdjecie,
sprawdzajgc jednoczesnie balans bieli, kompensacje
ekspozycji, tryb obrazu i inne ustawienia na monitorze LCD.

Zdjecie mozna zrobi¢, kontrolujac podglad na zywo
w kilkoma widokami i poréwnujac ustawienia kompensacji
balansu bieli i ekspozyciji.

Funkcji podgladu mozna uzywa¢ do sprawdzania gtebi
ostrosci przy wybranej wartosci przystony.

Funkcji podgladu na zywo mozna uzy¢ do sprawdzania
ustawien ekspozycji.

W celu sprawdzenia zdjecia na monitorze LCD bez zapisywania
na karcie mozna uzy¢ funkcji [TEST PICTURE].

Naciskanie spustu migawki do potowy, odtwarzanie obrazéw
i korzystanie z funkcji podgladu na zywo przez dtuzszy

czas powoduje znaczne zuzycie energii akumulatora.
Ograniczajac te czynnosci, mozna przedtuzy¢ czas dziatania
akumulatora.

Ustaw opcje [SLEEP], tak aby aparat szybciej przetaczat sie
w tryb uspienia.

Ustaw opcje [BACKLIT LCD], tak aby pod$wietlenie byto
wytaczane szybciej.

str. 4

str. 58

str. 55

str. 129

str. 54,
str. 58,
str. 122

str. 93

str. 55

str. 38,
str. 40,
str. 54

str. 93

str. 129

str. 34

str. 40

str. 45

str. 99

str. 96

str. 98

str. 98



Zwigkszanie liczby zdje¢,
ktére mozna wykonaé

Ustawianie wiaczania
w aparacie lampy btyskowej
przy stabym oswietleniu

Wytaczanie
automatycznego
wyzwalania lampy
btyskowej

Wykonywanie zdje¢,
w ktérych biel nie jest zbyt
jasna, a czern zbyt ciemna

Wykonywanie zdje¢
w trybie Monotone

Fotografowanie obiektow
pod swiatto

Rozjasnianie zdjecia
wykonywanego

w ciemnosci lub

z podswietleniem z tytu

Zmniejsz ustawienia liczby pikseli i stopnia kompresji.

Mozna uzywa¢ dwoch typéw kart.

Zwigksz czutos¢ ISO.
Ustaw funkcje stabilizatora obrazu.

Wybierz ustawienie lampy btyskowej [AUTO].

Gdy pokretto wyboru trybu fotografowania znajduje sie
w potozeniu AUTO, lampa btyskowa wysuwa sie i jest
wyzwalana automatycznie w warunkach stabego
oswietlenia.

Wyhbierz ustawienie lampy btyskowej [@®)].

Jesli w ustawieniu [AUTO POP UP] zostanie wybrana opcja
[OFF], wbudowana lampa btyskowa nie bedzie sie wysuwaé
automatycznie.

Zréb zdjecie, sprawdzajac histogram.

Zréb zdjecie, sprawdzajac wyswietlong wartos$¢ czasu
otwarcia migawki i wartos$¢ przystony. Jesli obie wartosci
migaja, ekspozycja nie jest ustawiona.

Wybierz ustawienie gradacji [AUTO]. Obiekty z obszarami
o duzym kontrascie sa ustawiane automatycznie.

Ustaw korekcje ekspozyciji.

W ustawieniu [PICTURE MODE] wybierz opcje
[MONOTONE]. Mozna wykonywa¢ zdjgcia w czerni i bieli,
sepii, odcieniach purpury, odcieniach biekitu i zieleni.
Zapisane zdjecia mozna edytowac jako zdjgcia w odcieniach
czerni i bieli lub sepii.

Ustaw filtr artystyczny na [GRAINY FILM].

Wybierz ustawienie gradacji [AUTO].

Wybierz ustawienie lampy btyskowej [#] (btysk
uzupetniajacy) i zréb zdjecie.

Uzyj pomiaru punktowego, aby zmierzy¢ ekspozycije obiektu
w $rodku kadru. Jesli obiekt nie znajduje sie w $rodku kadru,
uzyj blokady ekspozycji, a nastgpnie zmien kompozycje

i zréb zdjecie.

Zdjecie mozna skorygowaé za pomoca opcji [SHADOW
ADJ] w ustawieniu [JPEG EDIT].

Nalezy uzyé trybu A (priorytet przystony), aby maksymalnie
zmniejszy¢ wartos¢ przystony. Rozmycie mozna zwigkszy¢,
wykonujgc zdjecie blisko obiektu.

MESEREIEER BB Wykonuiac zdjecie, Uzyj trybu S (priorytet migawiki).

Wykonywanie zdje¢
w prawidtowym kolorze

Ustaw balans bieli zgodnie ze zrédtem $wiatta. Mozna takze
dokona¢ drobnych zmian w ustawieniach.

W trybie fotografowania z bracketingiem balansu bieli mozna
zrobi¢ od 3 do 9 zdje¢ z r6znymi ustawieniami balansu bieli.
Umozliwia to uzyskanie zdjecia z odpowiednim balansem
bieli bez wprowadzania drobnych zmian w ustawieniach.

str. 64,
str. 102

str. 14,
str. 127

str. 50
str. 62
str. 73

str. 4,
str. 76

str. 73

str. 76,
str. 101

str. 39

str. 42-
43,
str. 134

str. 71

str. 47

str. 70

str. 87

str. 5
str. 71

str. 73

str. 46,
str. 48

str. 87

str. 42

str. 43

str. 66

str. 69
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Ustaw pomiar punktowy w celu ustawienia rozjasnien i cieni.

Jesli obiekt nie znajduje sie w $rodku ujecia, uzyj blokady zg ig
Wykonywanie zdje¢ ekspozycji, a nastgpnie zmier kompozycje i zréb zdjgcie. ’
é gx?gxﬁgmg'm biatych Ustaw korekcje ekspozyciji. Jesli uzytkownik nie ma str. 47
| Tl (Eh MR pewnosci odnos$nie wartosci kompensacji ekspozycji, mozna str' 48’
obrazuy g uzy¢ funkcji bracketingu automatycznej ekspozycii. .
Ustaw tryb programu tematycznego [HIGH KEY] str. 5
lub [LOW KEY] i zréb zdjecie. .
Ustaw czuto$¢ ISO na 200 lub inng niskg wartosé. str. 50
Wykonywanie zdjg¢ W ustawieniu [NOISE REDUCT.] wybierz opcje [AUTO] lub [ON]. str. 72
begeakicen Gdy czuto$é ISO jest ustawiona na 1600 lub inng wysoka, str. 72

warto$¢, w ustawieniu [NOISE FILTER] wybierz opcje [HIGH].
Dioptrie wizjera powinny odpowiada¢ wadzie wzroku uzytkownika. ~ str. 15

Dostosowywanie widoku Jesli po ustawieniu dioptrii obraz w wizjerze jest nadal

w celowniku nieodpowiedni lub jesli uzytkownik chce uzywac wizjera bez
okularéw, mozna zastapi¢ wizjer opcjonalng muszlg oczng,
z kompensacjq dioptrii.

Mozna zmieni¢ jasno$¢ monitora LCD. str. 107
Optymalizowanie Podczas podgladu na zywo w ustawieniu [LIVE VIEW
monitora LCD BOOST] wybierz opcje [ON], aby ufatwi¢ ogladanie obiektu  str. 99
bez odzwierciedlania ekspozycji na monitorze LCD.
Ustaw funkcje stabilizatora obrazu. str. 62
Naciskajac spust migawki, nalezy mocno trzymac¢ aparat.
Gdy czas otwarcia migawki jest diuzszy, nalezy zachowa¢ str. 18
stabilnos¢ aparatu i zaleca sie korzysta¢ ze statywu lub .
podobnego rozwigzania.
Uzywaj lampy btyskowej zawsze, niezaleznie od warunkow str. 73
Redukowanie poruszenia  ULSIIIEE ’
aparatu Ustaw tryb programu tematycznego na [DIS MODE]. str. 5
Zwigksz czutos¢ ISO. Gdy warto$¢ 1SO jest ustawiona na
[AUTO], ustaw gérny limit na warto$¢ maksymalna, na str. 50,
przyktad 800, tak aby czuto$¢ ISO zwigkszata sie str. 100
automatycznie w warunkach stabego oswietlenia.
Uzycie samowyzwalacza eliminuje poruszanie aparatem Str. 60
podczas naciskania spustu migawki. ’
W celu sprawdzenia wypoziomowania aparatu mozna str. 99
Wykonywanie zdje¢ wyswietli¢ wskaznik poziomu. ’
ze sprawdzaniem Wyswietl linie pomocnicze w trybie podgladu na zywo. str. 39
WWelordCINRNEYIEEREIEWEN . Skomponuj ujecie tak, aby obiekt i linie pomocnicze byty otr. 99

wyréwnane w poziomie i w pionie.

Odtwarzanie

Wyswietlanie zdjecia po Wybierz opcje [REC VIEW]. Mozna ustawi¢ liczbe sekund, str. 108
jego wykonaniu w czasie ktérych ma by¢ wyswietlane zdjecie. .

Wyswietlanie zdjecia po W ustawieniu [REC VIEW] wybierz opcje [AUTO [=]].
JESANMCIEWVRRIETNEGIER Po zrobieniu zdjgcia aparat automatycznie przetaczy sie str. 108
niepotrzebnych zdje¢ w tryb odtwarzania, umozliwiajac usunigcie zdjecia.

Sprawdzanie ostrosci W celu sprawdzenia ostrosci obiektu uzyj trybu odtwarzania str. 82
obiektu z powigkszeniem. .




Szybkie wyszukiwanie
odpowiedniego zdjecia

Uzyj widoku miniatur zawierajacego od 4 do 100 klatek. str. 84

Uzyj widoku kalendarza, aby wyszuka¢ date wykonania

zdjecia. S

Do odtwarzania obrazu na ekranie telewizora nalezy uzy¢

Przegladanie zdje¢ H e . . o
I;gl;(lj% ‘\;vwdeo. Zdjecia mozna takze przegladac jako pokaz str. 87

Poréwnywanie zdje¢

Ustawienia

Zapisywanie ustawien

Zmiana wyswietlanego
jezyka menu

W celu wyswietlenia dwéch klatek obok siebie mozna uzy¢

trybu wys$wietlania kopioramy. Sl (£

Mozna wyswietli¢ kolejne zdjecie bez zmiany powiekszenia. str. 82

W menu [CUSTOM RESET] mozna zapisa¢ dwa zestawy
ustawien aparatu. W przypadku dokonania zmian
ustawienia mozna przywrécié do zarejestrowanych
wartosci, resetujac je.

Pozycja [MY MODE SETUP] umozliwia zapisanie do dwéch
ustawien aparatu. Przypisz tryb My Mode do przycisku Fn,  str. 97
tak aby tatwo uzywa¢ go podczas fotografowania.

str. 108

Mozna zmieni¢ wyswietlany jezyk. str. 107

Oznaczenia stosowane w instrukcji

® |kony przyciskéw aparatu sg uzywane do przedstawienia tych przyciskéw w instrukcji
obstugi. Patrz rozdziat ,Nazwy czesci i funkcje” (I=5"str. 2).

® W niniejszej instrukcji obstugi symbol = wskazuje pokretto gtéwne znajdujace sie z tytu

aparatu.

® W niniejszej instrukcji obstugi symbol £ wskazuje pokretto pomocnicze znajdujace sie

z przodu aparatu.

® W instrukcji obstugi uzywane sa nastepujace symbole:

Istotne informacje na temat zagadnien lub postepowania, ktére

o Wskazowki m(_)glob_y doprowadzi¢ do niesprawnosci lub .nle_praW|dIowego
dziatania aparatu. Moga to by¢ takze ostrzezenia przed
wykonywaniem czynnosci, ktérych nalezy absolutnie unikaé.

2 WSKAZOWKI Przydatne ir)forrr)a}cje’i \{vskazéwki, ktére pomoga jak najlepiej
— wykorzysta¢ mozliwosci aparatu.
= Odniesienia do stron szczegdtowo opisujacych dane zagadnienie

lub zawierajacych zwigzane z nim informacje.
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1 Korzystanie z funkcji podgladu na zywo

Wiaczanie funkcji podgladu na zywo [=]

Mozna uzy¢ monitora LCD jako celownika. Widoczne sg wtedy zmiany w ustawieniach
kompensacji balansu bieli i ekspozycji, a takze kompozycja obiektu podczas robienia zdjecia.

H

Nacisnij przycisk |C.
 Zwierciadto podnosi sie, a na monitorze pojawia sie obiekt

znajdujacy sie przed aparatem. ﬁ O
« Jesli [AF MODE]jest ustawione na [C-AF], zostanie SAS)

automatycznie ustawione na [S-AF] (lub [S-AF+MF] O
w przypadku ustawienia [C-AF+MF]). -

1

O

—

S0 Ol

i
Przycisk 10|

[oxuny z alueISAzIoY

Funkcje dostepne podczas podgladu na zywo

" Podczas podgladu na zywo moga zostac uzyte nastepujace funkcje.

od |

Ustawianie ostrosci w funkcji podgladu na zywo
* Fotografowanie po wybraniu systemu AF  E¥"str. 35
* Fotografowanie z uzyciem blokady ostrosci 5" str. 36
« Fotografowanie z recznym ustawianiem ostrosci B str. 38
« Fotografowanie z ustawianiem ostrosci na twarzy <5 str. 38
* Fotografowanie ze sprawdzaniem ostrosci poprzez powiekszenie obszaru, na ktérym ustawiana
jest ostro$¢ 5" str. 40

oMAZ eu npe|Bp

Fotografowanie ze sprawdzaniem efektu
« Fotografowanie po poréwnaniu efektéw kompensaciji ekspozyciji lub balansu bieli B3 str. 40
* Fotografowanie panoramiczne =¥ str. 41
* Fotografowanie ze sprawdzaniem efektu stabilizatora obrazu 5" str. 62

Zmiana wskaznikéw na wyswietlaczu LCD
» Wytgczanie wyswietlania informacji/Wys$wietlanie histogramu lub linii
pomocniczych ¥ str. 39
* Sprawdzanie obiektu na monitorze przy stabym oswietleniu B str. 99

0 Wskazowki

» Gdy na ekranie znajduje sie intensywne zrédto $wiatta, wyswietlany obraz moze by¢
ciemniejszy, ale zostanie zapisany normalnie.

« Jesli funkcja podgladu na zywo jest uzywana przez dtugi czas, temperatura przetwornika obrazu
wzrasta, wskutek czego obrazy o wysokiej czutosci ISO beda zawiera¢ szum i bedg mie¢
nierbwnomierne zabarwienie. Zmniejsz czuto$¢ I1SO albo wytacz aparat na jakis czas.

» Wymiana obiektywu powoduje wytaczenie trybu podgladu na zywo.

» Podczas podgladu na zywo niedostepne sg ponizsze funkcje.

C-AF/blokada ekspozycji*/[AEL/AFL]
* Blokady ekspozycji mozna uzy¢, gdy w ustawieniu [LIVE VIEW AF MODE] wybrano opcje
[IMAGER AF].

» W przypadku wybrania opcji [[IMAGER AF] nie mozna uzywaé pods$wietlenia czujnika

automatycznego ustawiania ostrosci.
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Mechanizm podgladu na zywo

Podczas podgladu na zywo obraz wyswietlany na monitorze LCD jest taki sam jak obraz
odbierany przez przetwornik obrazu (czujnik Live MOS) uzywany do fotografowania. W ten
spos6b mozna sprawdzi¢ na monitorze LCD efekty kompensacji ekspozycji lub balansu bieli.
Co wiecej, mozna réwniez powiekszy¢ czes$¢ fotografowanego obiektu, aby ustawi¢ na nim
ostro$¢ lub wyswietli¢ linie pomocnicze, aby sprawdzi¢ uktad kompozyciji.

Podczas wyswietlania obrazu na monitorze LCD w trybie podgladu na zywo lustro jest
podniesione, a migawka otwarta. Nie jest wiec mozliwe sprawdzenie obiektu w celowniku.
Jesli przez celownik przedostaje sie silne $wiatto, moze nie by¢ mozliwe dokonanie
prawidtowego pomiaru. W takim przypadku nalezy zatozy¢ pokrywe okularu.

I, Pokrywa okularu” (str. 60)

—

Wykonywanie zdje¢ przy uzyciu celownika Wykonywanie zdje¢ z wykorzystaniem
funkcji podgladu na zywo

oMAz eu npe|bpod 1foxuny z ailuelsAzioy]

Swiatto wpadajace przez obiektyw jest odbijane przez « Podnosi sig zwierciadfo i otwiera migawka.

zwierciadio i mozna zobaczy¢ fotografowany obiekt Obraz otrzymywany przez przetwornik
w celowniku. obrazu jest wyswietlany na monitorze LCD.

Wykonywanie zdje¢ z wykorzystaniem funkcji podgladu na zywo

W trybie podgladu na zywo mozna uzy¢ jednego z trzech dostepnych systeméw ustawiania
ostrosci. Ustawienie [LIVE VIEW AF MODE] okre$la czas i sposéb ustawiania ostrosci.

I Menu MENU » [{4] » [[A] » [LIVE VIEW AF MODE]
Parametry trybéw AF podgladu na zywo
LIVE VIEW Weisniecie spustu migawki - Ograniczenia
Blokada ostrosci L
AF MODE Do potowy Do korica uzycia
INIACIER A Nacisnij spust migawki * MoZliwe
(fabryczne Ustawianie ostrosci h | Sp gawx jedynie
ustawienie przy uzyciu matrycy Fotografowanie do po_l owy lub naciénij z kompatybilnym
domyslne) przycisk AEL/AFL. obiektywem
Ustawianie ostrosci przy ) .
N | Przytrzymujac przycisk
AF SENSOR — :Zggéfezzn‘?e nika AF, AEL/AFL, nacisnij do Brak
fotografowanie oporu spust migawki.
Ustawianie ostrosci Sftimligfrﬁﬁgcfé 1przy Przytrzymujac przycisk
HYBRID AF | przy uzyciu matrycy | rﬁ’a " nifs J AEL/AFL, nacisnij do Brak
(ostros¢ przyblizona) P . oporu spust migawki.
fotografowanie

* Aby uzyska¢ najnowsze informacje o obiektywach firmy Olympus kompatybilnych z trybem Imager AF,
nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Olympus. W przypadku obiektywu niezgodnego z trybem [IMAGER AF] 35
zostanie automatycznie wybrany tryb [HYBRID AF]. PL
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Wykonywanie zdjeé w trybie [[IMAGER AF]

1 Nacisnij do potowy spust migawki. Symbol potwierdzenia
* Gdy ostros¢ jest zablokowana, zaczyna $wieci¢ symbol ustawienia ostrosci
potwierdzenia ustawienia ostrosci i pole celownika
automatycznego ustawiania ostrosci.
2 Nacisnij do konca spust migawki, aby wykonaé
zdjecie.

Pole celownika automatycznego
ustawiania ostrosci

Wykonywanie zdje¢€ w trybie [AF SENSOR]

1 Nacis$nij do konca spust migawki. Symbol potwierdzenia
« Zwierciadto jest opuszczane, a po zablokowaniu ostrosci ustawienia ostrosci
wykonywane jest zdjecie. oy -
+ Obraz na monitorze zatrzymuje sie, gdy lustro zostaje / ?/ 5 [6;
opuszczone podczas ustawiania ostrosci. L ‘9 o

« Jesli nie mozna uzyska¢ prawidtowego ustawienia
ostrosci, ustyszysz dzwigk migawki, ale zdjecie nie
zostanie wykonane.

* Aby wczesniej ustawi¢ ostro$é, przycisnij przycisk
AEL/AFL i naci$nij spust migawki. Gdy ostros¢ jest
zablokowana, zaczyna $wieci¢ symbol potwierdzenia
ustawienia ostrosci. Gdy symbol potwierdzenia ustawienia
ostrosci miga, ustawienie ostroéci nie jest zablokowane.

Wykonywanie zdjeé w trybie [HYBRID AF]

1 Nacisnij do potowy spust migawki. Symbol ©
« Zostaje wigczony tryb Imager AF i na monitorze LCD
mozna sprawdzi¢ fotografowany obiekt.
* Gdy funkcja Imager AF uzyska odpowiednig ostros¢,
zacznie $wieci¢ symbol ©.
2 Nacis$nij do konca spust migawki.
« Zdjecie zostanie wykonane w podobny sposéb, jak przy
uzyciu trybu [AF SENSOR].

/?/ @1@““ ©

e Iy

Fotografowanie ze zmiang kata monitora LCD
Mozna zmieni¢ kat monitora LCD aparatu. Umozliwia
to fotografowanie z niewygodnego kata i sprawdzanie
kompozycji obiektu na monitorze LCD monitor.

* Powoli obr6¢ monitor LCD w dozwolonym zakresie.

270°



Dziatanie automatycznego ustawiania ostrosci podczas podgladu na zywo

[IMAGER AF]
Po nacisnigciu spustu migawki do potowy przetwornik obrazu przeprowadza ustawianie
ostrosci.

[AF SENSOR]

Po naci$nieciu spustu migawki do oporu wigczane jest automatyczne ustawianie ostrosci

i wykonywane zdjecie, w taki sam sposob, jak podczas fotografowania przy uzyciu celownika
(AF nie jest wigczany po nacisnigciu spustu migawki do potowy).

[HYBRID AF]

Po naci$nieciu spustu migawki do potowy przeprowadzane jest przyblizone ustawianie ostrosci
przy uzyciu funkcji Imager AF, a fotografowany obiekt mozna zobaczy¢ na monitorze LCD.

Po nacisnieciu spustu migawki do oporu wigczane jest ustawianie ostrosci w ten sam sposoéb,
co w ustawieniu [AF SENSOR]. Po nacisnigciu spustu migawki do potowy uzyskiwana

jest przyblizona odlegto$¢ ostrzenia, dzieki czemu skracany jest czas wykonania zdjgcia

po nacisnieciu spustu migawki do oporu. Jest to bardzo wygodne przy uzyciu ustawienia
S-AF+MF, poniewaz wcisniety do potowy spust migawki umozliwia precyzyjne ustawienie
ostrosci przy réownoczesnym podgladzie na monitorze LCD.

-

Stan aparatu podczas automatycznego ustawiania ostrosci

Imager AF Czujnik AF
Do konca

oMAz eu npe|bpod 1foxuny z ailuelsAzioy]

« Zwierciadto jest opuszczone, a ustawianie ostrosci
przetwornik obrazu. przeprowadza czujnik AF. (Zwierciadto jest
opuszczone, tak wigc obraz wyswietlany

na monitorze jest zatrzymywany tuz przed
nacisnigciem spustu migawki do konca.)

37
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Korzystanie z funkcji wykrywania twarzy

Po zmianie ustawienia funkcji [@ FACE DETECT] na [ON] aparat wykrywa widoczne w kadrze
twarze i automatycznie dostosowuje ostro$¢ i pomiar $wiatta.

Przycisk bezposredni Fn (Ustawienia zmieniajq si¢ po kazdym nacisnieciu
przycisku).

1 Pefny panel » < » [@ FACE DETECT]
sterowania
I Menu MENU » [{1] » [[N] » [® FACE DETECT] » [ON]

* Aby uzy¢ przycisku Fn, w menu musi zosta¢ wczes$niej ustawiona funkcja [Fn FACE DETECT].
I, [Fn] FUNCTION" (str. 96)

* Po ustawieniu [@ FACE DETECT] na [ON] uzycie przycisku Fn powoduje, ze automatycznie
zostajg uzyte nastepujace, najlepsze do fotografowania ludzi, ustawienia funkcii.

Funkcja Konfiguracja Opis na stronie
METERING str. 46
GRADATION (Gradacja) AUTO str. 71
LIVE VIEW AF MODE IMAGER AF str. 35
AF MODE S-AF str. 53
AF AREA str. 55

oMAz eu npe|Bpod 1foxuny z aluelsAzioy]

[EEN

Jesli aparat wykryje twarz, w jej miejscu

zostanie wyswietlona ramka.

« Po naci$nigciu spustu migawki aparat ustawi ostro$¢ na
miejsce, w ktérym znajduje sie ramka z wykryta twarza,
(jesli jednak wybrane jest pojedyncze pole AF przy funkcji
[AF AREA], aparat nastawi ostro$¢ na wybrane pole AF).

* Przy ustawieniach [AF SENSOR] lub [HYBRID AF] aparat
ustawi ostro$¢ na pole AF potozone najblizej ramki
wykrywania twarzy.

© wskazowki
» Podczas fotografowania sekwencyjnego wykrywanie twarzy zostanie uzyte tylko podczas
pierwszego zdjecia.
» W zaleznoéci od fotografowanego obiektu aparat moze nie by¢ w stanie prawidtowo
wykryé twarzy.

Wykonywanie zdje¢ z wykorzystaniem recznego ustawiania ostrosci

Podczas podgladu na zywo mozna wykonaé zdjecie, ustawiajgc ostro$¢ reczenie przy uzyciu
podgladu na monitorze LCD.

1 ustaw tryb automatycznego ustawiania ostrosci w pozycji [S-AF+MF] lub [MF].
I, Wybor trybu AF” (str. 53)

2 Wyreguluj ostrosé, obracajac pierscien regulacji ostrosci.
* W trybie [S-AF+MF] po nacisnigciu spustu migawki do potowy lub nacisnigciu przycisku
AEL/AFL mozna obracajac pierscien regulacji ostrosci, precyzyjnie wyregulowac ostro$c¢ przed
wykonaniem zdjecia.
« Podczas recznego ustawiania ostrosci bardzo wygodne moze by¢ uzycie powiekszonego
38 obrazu. I, Powigkszanie obrazu” (str. 40)
PL



Zmiana wyswietlan informacji

Mozna zmieniaé zawarto$¢ monitora za pomoca kolejnych nacisnigé¢ przycisku INFO. Mozna
takze przetacza¢ wyswietlane informacije, obracajac pokrettem i przytrzymujac przycisk INFO.

Wyswietlanie Wyswietlanie powigkszenia
Wyswietlanie informacji wh. histogramu (05" str. 40)
0 F5%) 50 “F5%

1

s

Wyswietlanie skali™ Tylko zdjecie

Wyswietlanie kilku podgladéw
(0= str. 40)

*1 Za pomoca opcji [INFO SETTING] (E=5"str. 99) mozna takze wybrad tryb [E#] lub [E8] dla wyswietlanych
linii pomocniczych.

*2 W trybie wielokrotnej ekspozycji (I=5” str. 51) lub gdy w ustawieniu [LEVEL GAUGE] (E=5"str. 99)
wybrano warto$¢ [ON], tryb wys$wietlania informacji zmianie sig na tryb wyswietlania wielokrotnej
ekspozycji i wySwietlania cyfrowego wskaznika wypoziomowania.

oMAz eu npe|bpod 1foxuny z ailuelsAzioy]

WSKAZOWKI

Aby szybko przetaczy¢ sie na czesto uzywany tryb wyswietlania:
— Wyswietlanie informacji mozna ukry¢ we wszystkich trybach oprécz ,Wyswietlanie informacji wt.”.
=" ,INFO SETTING” (str. 99)
Jak czytaé histogram:
— Ponizszy opis zawiera informacje pozwalajace na tatwe odczytywanie histogramu.
@ Jezeli wykres ma wiele szczytéw w tym obszarze, na zdjeciu beda @
obszary niedo$wietlone.

@ Jezeli wykres ma wiele szczytéw w tym obszarze, na zdjeciu beda ®
obszary przeswietlone.
(3 Oznaczony kolorem zielonym fragment histogramu przedstawia

rozktad luminancji wewnatrz obszaru pomiaru punktowego.

39
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Fotografowanie z poréwnywaniem efektéw

Efekt kompensacji ekspozycji lub balansu bieli mozna poréwna¢ na podzielonym na cztery
czesci ekranie.

1

N

Naciskaj przycisk INFO, aby wyswietli¢ ekran

z kilkoma podgladami.

I ,Zmiana wyswietlanych informacji” (str. 39)

» Wyswietlony zostanie ekran poréwnania kompensaciji
ekspozycji. Nacisnij przycisk &, aby przetaczyc¢ si¢
na ekran poréwnania balansu bieli. Naci$nij &,
aby zmieni¢ ekran.

Uzyj przyciskéw @9 lub pokretta, aby wybraé

wartosé ustawienia, a nastepnie nacisnij WB/E » & SET+[OK]

przycisk @.

» Mozesz wykona¢ zdjecie przy uzyciu ustawionych wartosci.

Wskazowki
« Kompensacja ekspozycji nie jest mozliwa w trybie M.
« Funkcja nie moze zosta¢ uzyta w trybie [GIfSCN].

Powiekszanie obra:

Mozliwe jest powigkszenie obiektu w wyswietlaczu. Powiekszanie obrazu podczas recznego
ustawiania ostrosci utatwia regulacje i zatwierdzanie ustawien.

Naciskaj przycisk INFO, aby wyswietli¢ powiekszony obraz.

I, Zmiana wyswietlanych informacji” (str. 39)

« Zostanie wyswietlony kadr powiekszenia.

Uzyj 0, aby przesunaé kadr, a nastepnie nacisnij przycisk 9.

» Obraz wewnatrz kadru jest powigkszany i wyswietlany.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk @, aby przenies¢ przesuniety kadr powiekszenia
na érodek ekranu.

Uzyj pokretta, aby zmieni¢ powigkszenie (5x/7x/10x).

« Uzyj przyciskow (3, aby przewinag¢ klatke nawet przy powiekszeniu.

« Nacisniecie przycisku @) anuluje powiekszenie obrazu.

» Podczas wyswietlania powigkszonego obrazu automatyczne ustawianie ostrosci nie zostanie
wiaczone, nawet po nacisnieciu spustu migawki do korica. Mozna wykona¢ zdjgcie po
sprawdzeniu ostrosci na powiekszonym obrazie.



Zdjecia panoramiczne

Mozesz tatwo wykonywa¢ zdjgcia panoramiczne przy pomocy karty OLYMPUS xD-Picture
Card. Uzywajac programu OLYMPUS Master (dostarczonego na ptycie CD-ROM) mozna
potaczy¢ kilka zdje¢ naktadajac je na siebie krawedziami, tworzac w ten sposob ztozone
zdjecia panoramiczne.

W ujeciu panoramicznym moze znalez¢ sig¢ maksymalnie 10 zdjgc¢.

250MESTEl

« Wykonujac zdjecia, sprébuj obja¢ nimi wspdlne fragmenty krawedzi obiektu.

1 ustaw tryb. I ,,Ustawianie filtru artystycznego/programu
tematycznego” (str. 5)
* Funkcja podgladu na zywo jest wigczona.

2 Uzyj i2b, aby okresli¢ kierunek faczenia, a nastepnie

sfotografuj obiekt z nachodzacymi na siebie
krawedziami.
: kaczy nastepny obraz od prawej strony. >

@ : kaczy nastepny obraz od lewej strony.

<@ : taczy nastepny obraz od gory.

& : taczy nastgpny obraz od dotu.

* Wykonuj zdjecia, zmieniajac kompozycje tak, by krawedzie zdje¢
obiektu nachodzity na siebie.

« Ostros¢, ekspozycja itd. zostang okreslone przy wykonywaniu pierwszego zdjecia.

« Symbol [®] (ostrzezenie) zostanie wyswietlony po wykonaniu 10 zdjec.

« Nacisniecie przycisku @ przed wykonaniem pierwszego zdjecia przetaczy aparat na menu
wyboru scenerii.

« Nacisniecie przycisku @) w trakcie fotografowania zakoriczy sekwencje zdje¢ panoramicznych
i umozliwi zapoczatkowanie nastgpnej sekwencji.

o Wskazowki

* Wykonywanie zdje¢ panoramicznych jest niemozliwe, jezeli do aparatu nie wiozono karty
OLYMPUS xD-Picture.

« Podczas wykonywania zdje¢ panoramicznych zdjecie wykonane wczesniej w celu ustawienia
pozyciji nie zostanie zachowane. Przy pomocy ramek albo innych elementéw pomocniczych
wyswietlanych na zdjeciach skomponuj zdjecie tak, by krawedzie poszczegéinych zdjeé zaszty
na siebie w ramkach.
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Ekspozycja

Fotografowanie zaprogramowane

Automatycznie ustawiana jest optymalna warto$é przystony i czas otwarcia migawki, ktére
bedg dostosowane do jasnosci fotografowanego obiektu.

Ustaw tarcze wyboru trybu fotografowania na P.

» Gdy spust migawki zostanie nacisniety do potowy, czas otwarcia
migawki i warto$¢ przestony zostang wyswietlone w wizjerze i na
panelu sterowania.

Czas otwarcia migawki  Tryb fotografowania

=3
AWB [
| &3 = .
- - @) 7, (CEP (12) 180-Af
-' ,- . .. ,. a0 Fag < ’:“_ . D
cao Fao caa
NORM ] . Celownik
A ‘AF ‘ Symbol potwierdzenia
ustawienia ostrosci

Panel sterowania I

Wartos¢ przystony

Zmiana programu (Ps)

Obracajac pokretto gtéwne (lub pokretto pomocnicze)

w trybie P mozna zmienia¢ potaczenie wartosci przystony

i czasu otwarcia migawki, zachowujac optymalng

ekspozycje.

I3, Wykres programu (tryb P)” (str. 133)

» Ustawienie przesunigcia programu nie zostanie anulowane po
wykonaniu zdjecia. Aby skasowac¢ ustawienie zmiany programu, obracaj pokretto gtéwne (lub
pokretto pomocnicze) tak, aby symbol Ps zniknat z wizjera lub panelu sterowania albo wytacz
zasilanie.

* Funkcja przesuniecia programu nie jest dostgpna w przypadku stosowania lampy btyskowej.

Przesunigcie programu

Celownik

B WSKAZOWKI

Czas otwarcia migawki i wartosé przystony migaja:

— Nie mozna uzyskac¢ optymalnej ekspozyciji. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale
JWyswietlanie ostrzezenia o ekspozycji” (I3 str. 134).

Tryb priorytetu przystony “

Automatycznie zostanie wybrany optymalny czas otwarcia migawki dla wybranej przez
uzytkownika warto$ci przystony. Przy otwieraniu przystony (zmniejszaniu warto$ci przystony)
zakres ostrosci bedzie mniejszy (mniejsza gtebia ostrosci), co spowoduje wykonanie zdjecia

z rozmytym ttem. Zamykanie przystony (zwiekszanie wartosci przystony) powoduje ustawianie
wiekszego zakresu ostrosci. Uzywaj tego trybu, jezeli chcesz zmieni¢ wyglad tta.

d t
Gdy wartos¢ - Gdy wartos¢
przystony ” I “L. 2 przystony
(waryo.ééf)jest X ’ hﬁ o (warto$é f) jest
zmniejszana > . zwiekszana
(o .




Ustaw pokretto trybu na A i obracaj pokretto gtéwne (lub pokretto pomocnicze),
aby ustawié wartos¢ przystony.

Celownik Zamykanie przystony
(zwiekszanie wartosci f)

o ‘AWB
0 CiC
a2 Fao
l&-A ‘AF ‘ =
Panel sterowania
m
Otwieranie przystony (zmniejszanie wartosci f) %
) o
2 WSKAZOWKI <
(2]
Aby sprawdzi¢ gtebie ostrosci przy wybranej wartosci przystony: )
— Patrz ,Funkcja podgladu” (I str. 45).
Aby zmienié podziatke regulacji ekspozycji:
— Warto$¢ te mozna ustawia¢ z krokiem 1/3 EV, 1/2 EV lub 1 EV. B¥°,EV STEP” (str. 100)
Czas otwarcia migawki miga:
— Nie mozna uzyska¢ optymalnej ekspozyciji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w rozdziale
Wyswietlanie ostrzezenia o ekspozycji” (I5" str. 134).
yb priorytetu migawki s |
Automatycznie zostanie wybrana optymalna wartosé przystony dla wybranego przez
uzytkownika czasu otwarcia migawki. Ustaw czas otwarcia migawki zaleznie od rodzaju efektu,
jaki chcesz osiagnag¢. Krétszy czas otwarcia migawki pozwala na wykonywanie nierozmytych
zdje¢ szybko poruszajacych sie obiektéw; diuzszy czas otwarcia migawki rozmywa
poruszajacy sie obiekt, wywotujac wrazenie szybkosci lub ruchu. Ustaw czas otwarcia migawki
zaleznie od rodzaju efektu, jaki chcesz osiggnac.
Krétki czas Diugi czas otwarcia
otwarcia migawki migawki powoduje
spowoduje * | rozmycie szybko
uchwycenie £l poruszajacego sig
szybko obiektu. Rozmycie
poruszajacego to nada zdjeciu
sig obiektu bez wrazenie
rozmycia. e dynamicznego
= . A ruchu,
Ustaw pokretto trybu na S i obracaj pokretto gtéwne (lub pokretto pomocnicze),
aby ustawié czas otwarcia migawki.
Celownik Krétszy czas otwarcia migawki
Czas otwarcia migawki
- ’AWB _
,//
a0
NORM Ll A
lﬁ — oL 43

Panel sterowania Diuzszy czas otwarcia migawki PL
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Obraz jest rozmyty:

— Mozliwo$¢ zaktécenia obrazu przez ruch aparatu zwigksza sie znacznie podczas fotografowania
w trybie makro albo bardzo duzych zblizen. Skr6¢ czas otwarcia migawki albo pracuj ze statywem,
aby ustabilizowac¢ aparat.

— Przy dlugim czasie migawki moga wystapi¢ poruszenia aparatu. Poruszenia aparatu mozna
zredukowa¢ za pomoca stabilizatora obrazu. B, Stabilizator obrazu” (str. 62)

Aby zmienié podziatke regulacji ekspozycji:

— Warto$¢ te mozna ustawiac¢ z krokiem 1/3 EV, 1/2 EV lub 1 EV. I=5°,,EV STEP” (str. 100)

Wartos$¢ przystony miga:

— Nie mozna uzyska¢ optymalnej ekspozyciji. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale
Wyswietlanie ostrzezenia o ekspozycji” (I3 str. 134).

Recznie ustawianie parametrow ekspozycji [ |

Umozliwia rgczne ustawianie przystony i czasu otwarcia migawki. Uzywajac wskaznika
poziomu ekspozycji mozna sprawdzi¢ jak ustawiona ekspozycja rézni sie od wartosci
ekspozycji zmierzonej przez $wiattomierz aparatu. Tryb ten pozwala na wigksza kreatywno$é
~ przy wykonywaniu zdje¢ umozliwiajac reczne ustawianie aparatu bez wzgledu na prawidtowg
wartos¢ ekspozycji.

E|

eloAzods

Ustaw pokretto trybu na M i obracaj pokretto, aby ustawié wartosé.

Wartos¢ przystony: Obracaj pokretto  Czas otwarcia migawki: Obracaj pokretto
gtéwne, aby ustawi¢ wartosc. pomocnicze, aby ustawié¢ wartosc¢.

« Dostepny zakres wartosci przystony jest rézny w zaleznosci od typu obiektywu.

 Czas otwarcia migawki moze by¢ ustawiony na warto$¢ od 1/8 000 do 60 s albo tryb [BULB].

+ W trybie M na ekranie petnego panelu sterowania bedzie wyswietlany wskaznik stopnia ekspozycji.
Wskaznik stopnia ekspozycji pokazuje réznice (w zakresie od -3 EV do +3 EV) miedzy wartoscig
ekspozycji obliczong na podstawie wybranej aktualnie warto$ci przystony i czasu otwarcia migawki
w poréwnaniu z wartoscig ekspozycji uznang za optymalng przez $wiatfomierz w aparacie. Jesli
réznica przekroczy +3 EV, zacznie migac¢ caty wskaznik.

ElieoefooRoogool ooleeopliy Niedoswietlenie
[} ] 1

I o o BET Przeswietlenie
[ |

Encencolocooleeneenli Optymalnaekspozycja
]

Zaktécenia w obrazach
Podczas fotografowania przy diugich czasach otwarcia migawki na ekranie moga pojawi¢ si¢
zaktdcenia. Efekt ten powstaje, gdy prad jest tworzony w tych czesciach przetwornika obrazu,
ktére nie sg normalnie wystawione na $wiatto, co powoduje wzrost temperatury przetwornika
obrazu lub obwodu zasilania przetwornika obrazu. Moze sig tak réwniez sta¢ przy fotografowaniu
z wysokim ustawieniem 1SO w wysokiej temperaturze. Zaktécenia sg automatycznie usuwane

44 przez aparat.

p. B ,Redukcja zakiocen” (str. 72)
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Obraz jest rozmyty:

— Zaleca sie uzywanie statywu przy wykonywaniu zdje¢ o dtugim czasie otwarcia migawki.

— Przy dtugim czasie migawki moga wystgpi¢ poruszenia aparatu. Poruszenia aparatu mozna
zredukowa¢ za pomoca stabilizatora obrazu. I¥”,Stabilizator obrazu” (str. 62)

Aby zmieni¢ podziatke regulacji ekspozyciji:

— Warto$¢ t¢ mozna ustawia¢ z krokiem 1/3 EV, 1/2 EV lub 1 EV. I ,EV STEP” (str. 100)

Aby przetaczyé tryb dziatania pokretta gtébwnego i pokretta pomocniczego:

— Mozna przetaczyé funkcje ustawiane za pomoca pokretta gléwnego i pokretta pomocniczego.
05>, DIAL FUNCTION?” (str. 94)

0 Wskazowki
+ Kompensacja ekspozycji nie jest mozliwa w trybie M.

Fotografowanie przy dtugiej ekspozyciji

Mozna fotografowac przy dtugiej ekspozycji tzn. migawka pozostaje w tym trybie otwarta tak
diugo, jak dtugo jest przyciskany spust migawki.

Fotografowanie przy dtugiej ekspozycji jest tez mozliwe przy uzyciu opcjonalnego pilota
(RM-1). 15, Fotografowanie przy diugiej ekspozycji przy uzyciu pilota” (str. 62)

eloAzodsy3

W trybie M ustaw czas otwarcia migawki na [BULB].
* W celowniku i na petnym panelu sterowania zostanie
wys$wietlony symbol ,bulLb”. Qu

B WSKAZOWKI

Aby automatycznie zakonczyé fotografowanie przy ditugiej ekspozycji
po okreslonym czasie:
— Mozna ustawi¢ maksymalny czas fotografowania przy dtugiej ekspozycji. I=5°,BULB
TIMER” (str. 100)
Aby zablokowaé ostro$é podczas fotografowania z recznym ustawieniem ostrosci:
— Mozna zablokowaé ostro$¢ tak, by nie ulegta zmianie nawet po obréceniu pierscienia regulacji
ostrosci podczas ekspozycji. 15", BULB FOCUSING” (str. 94)

© wskazowki
* Podczas fotografowania przy dtugiej ekspozycji niedostepne sg ponizsze funkcje.
Fotografowanie sekwencyjne/Fotografowanie z samowyzwalaczem/Fotografowanie
z bracketowaniem AE/Stabilizator obrazu/Bracketing btysku

Funkcja podgladu

Na wizjerze pojawi sie obszar z ustawiong ostroscig (gtebia ostroéci) z wybrang wartos$cig
przystony.

Nacisnij przycisk podgladu, aby uaktywnié funkcje

podgladu.

« Gdy przycisk [[Fn) FUNCTION] jest przypisany do funkcji
[PREVIEW] lub [LIVE PREVIEW], mozna takze nacisna¢
przycisk Fn w celu wyswietlenia podgladu zdjecia.

I, [Fn] FUNCTION" (str. 96)

T
Przycisk podgladu
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Zmiana sposobu pomiaru $wiatta

Dostegpnych jest pie¢ metod pomiaru jasnosci fotografowanego obiektu: cyfrowy pomiar ESP,
pomiar $wiatta centralnie wazony i trzy typy pomiaru punktowego. Wybierz tryb najbardziej
odpowiedni do sytuacii.

Przycisk @3

I Przycisk bezposredni ©) ) =

Pefny panel » 20: [METERING]
sterowania
I Menu MENU » [03] » [METERING]

- . Przycisk MENU
Wyswietlacz ustawien

(] . Cyfrowy pomiar ESP

-4 () J ) : Pomiar $wiatta centralnie wazony
] : Pomiar punktowy
Celownik CJH ! : Pomiar punktowy — sterowanie rozjasnieniem
CJ 5+ : Pomiar punktowy — sterowanie cieniem
o |
Ity
CJ

]
L

Panel sterowania

(&3 Cyfrowy pomiar ESP

Mierzone jest natgzenie $wiatta i obliczane sg réznice natgzenia oswietlenia w 49 réznych obszarach
obrazu. Ten tryb jest zalecany do zwyktego fotografowania. Ustawienie funkcji synchronizowanego AF
na [ESP+AF] umozliwia pomiar centralny dookota pola AF, na ktére jest ustawiona ostro$é.

(¢ Pomiar swiatta centralnie wazony

Ten tryb pomiaru $wiatta uzyskuje srednig warto$¢ natezenia swiatta
miedzy obiektem a o$wietleniem tta, nadajac wieksze znaczenie
obiektowi znajdujgcemu sie w srodku obrazu. Nalezy uzywac tego
trybu, aby natezenie o$wietlenia tta nie miato wptywu na warto$¢
ekspozyciji.

(] Pomiar punktowy

Mierzone jest $wiatto w bardzo matym obszarze dookota $rodka obiektu,
ktory jest okreslony przez symbol pomiaru punktowego $wiatta w wizjerze. B B O
Uzywaj tego trybu, gdy wystepuje bardzo silne o$wietlenie od tytu.
]+ ! Pomiar punktowy — sterowanie rozjasnieniem
Gdy tto jest generalnie jasne, biate fragmenty obrazu beda mie¢ szary o
kolor, jezeli uzyjesz funkcji automatycznego ustawiania ekspozycji
w aparacie. Ten tryb pozwala na przeswietlenie tych obszaréw
umozliwiajac doktadne oddanie bieli.

Obszar pomiaru $wiatta jest taki sam jak w przypadku pomiaru
punktowego.

(] 5+ Pomiar punktowy — sterowanie cieniem

Gdy tto jest generalnie ciemne, czarne fragmenty obrazu beda mie¢ szary kolor, jezeli uzyjesz funkcji
automatycznego ustawiania ekspozycji w aparacie. Ten tryb pozwala na niedo$wietlenie tych
obszaréw, umozliwiajgc doktadne oddanie czerni. Obszar pomiaru $wiatta jest taki sam jak

w przypadku pomiaru punktowego.

: Obszar pomiaru



Kompensacja ekspozycji

W niektérych sytuacjach mozna uzyskac lepsze rezultaty, gdy ekspozycja ustawiona przez
aparat zostanie skorygowana (wyregulowana) recznie. Jasne obiekty (takie jak $nieg) wydaja
sie niekiedy ciemniejsze na zdjeciu niz w rzeczywistosci. Przesuniecie ustawienia w strone +
pozwoli na lepsze uchwycenie na zdjeciu ich rzeczywistego odcienia. Z tych samych powodéw
przesunigcie ustawienia w strone - jest pomocne przy fotografowaniu ciemnych obiektow.
Ekspozycje mozna regulowaé¢ w zakresie +5.0 EV.

-20EV +2.0EV

m
x
3
I Przycisk bezposredni + =2 Przycisk (4 9
8
Q
» Wyswietlany jest wskaznik kompensacji ekspozyciji. Jezeli kompensacja ekspozycji wynosi O,
wskaznik kompensacji ekspozyciji nie bedzie wyswietlany.
Przy ustawieniu kroku 1/3 EV Przy ustawieniu kroku 1/2 EV
l--l--l--o--l--l--l I--l--l--o--l--l--l
~a ] < ) ~a L 1111 < )
1/3EV 12 EV
« Jezeli wartos¢ kompensacji ekspozycji wykracza poza skale wskaznika kompensacji ekspozycii,
wskaznik bedzie migat w celowniku i na panelu sterowania. Na lewej i prawej krawedzi wskaznika
na petnym panelu sterowania sa wyswietlane czerwone symbole {qP.
|..|..|..O..|..|..|
—TeeeEEERRcES
7 1 N\
BWSKAZOWKI
Aby zmieni¢ podziatke regulacji ekspozyciji:
— Warto$¢ t¢ mozna ustawia¢ z krokiem 1/3 EV, 1/2 EV lub 1 EV. I ,EV STEP” (str. 100)
Aby ustawi¢ ekspozycje tylko za pomoca pokretta:
— Mozna ustawi¢ warto$¢ kompensaciji ekspozycji po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku 4.
=" ,DIAL FUNCTION" (str. 94)
0 Wskazowki
+ Kompensacja ekspozycji nie jest dostgpna w trybach M i SCN.
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Blokada AE | AEL |

Zmierzong warto$¢ ekspozycji mozna blokowaé przyciskiem AEL/AFL (blokada AE). Nalezy
uzy¢ funkcji blokady ekspozyciji, jezeli potrzebne jest inne ustawienie ekspozycji niz to, ktére
normalnie bytoby zastosowane w danych warunkach.

W normalnej sytuacji naci$niecie spustu migawki do potowy blokuje zaréwno funkcje AF
(automatycznego ustawiania ostrosci), jak i funkcje AE (automatycznego ustawiania
ekspozycji), ale mozna tez blokowac tylko ekspozycje, naciskajac przycisk AEL/AFL.

Nacisnij przycisk AEL/AFL w pozycji, w ktérej chcesz Przycisk AEL/AFL
zablokowaé wartosci pomiaru — spowoduje to

zablokowanie wartosci ekspozycji. Ekspozycja jest
blokowana tylko wtedy, gdy jest naciskany przycisk ONN=
AEL/AFL. Nacisnij teraz spust migawki. o

o
 Zwolnienie przycisku AEL/AFL wytacza funkcje blokady
ekspozyciji. =
\

SePus

OO0 0o

Blokada AE

Celownik

BAWSKAZOWKI

Aby zablokowaé ekspozycje:
— Mozna zablokowa¢ wynik pomiaru, aby nie byt anulowany po zwolnieniu przycisku AEL/AFL.
I, AEL/AFL MEMO” (str. 96)
W przypadku trudnosci z jednoczesnym nacisnieciem przycisku AEL/AFL i spustu
migawki:
— Mozna zamieni¢ funkcje przyciskéw AEL/AFL i Fn.
I, E=E" (str. 97)
Aby uaktywni¢ blokade AE z ustawionym trybem pomiaru:
— Mozna ustawi¢ tryb pomiaru tak, by ekspozycja byta blokowana za pomocg blokady AE.
I, AELMetering” (str. 100)

Bracketing ekspozycji

Wykonywanych jest automatycznie kilka zdje¢, z ktérych kazde ma r6zng warto$¢ ekspozyciji.
Nawet w warunkach, w ktérych uzyskanie prawidtowego ustawienia ekspozycji jest trudne
(os$wietlony od tytu obiekt lub sceneria o zmierzchu), mozna wybra¢ preferowany kadr sposréd
wielu kadréw o r6znych ustawieniach ekspozycji (warto$ciach ekspozycji i kompensacii).
Zdjecia sg wykonywane w nastepujacej kolejnosci: zdjecie o optymalnej ekspozyciji, zdjecie
skorygowane w kierunku -, zdjecie skorygowane w kierunku +.

Np. gdy funkcja BKT jest ustawiona na warto$¢ [3F 1.0EV]

AT




Warto$é kompensacji: 0.3; 0.7 albo 1.0
* Warto$¢ kompensacji zmienia si¢ w przypadku zmiany kroku EV. 15" ,EV STEP” (str. 100)

Liczba kadréow: 3 lub 5
I Przycisk bezposredni 3 +AF)» /22
I Menu MENU » [8] » [AE BKT]

Wyswietlacz ustawien

Celownik Panel sterowania

Liczba klatek EV STEP Liczba klatek EV STEP

eloAzodsy3

Zakres kompensacji —— 1
* Wartos¢ ekspozycji dla dla pozostatych klatek miga
podczas fotografowania.

Zacznij wykonywanie zdje¢.

* Przy wykonywaniu pojedynczych zdje¢ ekspozycja zmienia sie po kazdym naci$nieciu
spustu migawki.

* W przypadku zdje¢ sekwencyjnych przytrzymaj spust migawki do chwili wykonania wybranej
ilodci zdje¢.

« Zwolnienie spustu migawki wytacza fotografowanie w trybie bracketingu btysku. Po zakonczeniu
w celowniku miga symbol EII§l, a na petnym panelu sterowania wys$wietlany jest zielony
symbol EI 48

Opis sposobu, w jaki funkcja bracketingu ekspozycji koryguje ekspozycije
w poszczegolnych trybach fotografowania
W zaleznosci od wybranego trybu fotografowania korekta ekspozycji odbywa sie w nastepujacy
sposéb:
Tryp P : wartosé przystony i czas otwarcia migawki
Tryb A : czas otwarcia migawki
Tryb S : wartos¢ przystony
Tryp M czas otwarcia migawki

BWSKAZOWKI

Aby zastosowaé funkcje bracketingu ekspozycji do skorygowanej przez uzytkownika

wartosci ekspozycji:

— Skoryguj warto$¢ ekspozycji, a nastgpnie uzyj funkcji bracketingu ekspozycji. Funkcja bracketingu
ekspozycji zostanie zastosowana do skorygowanej wartosci ekspozycji.
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Ustawienie czutosci ISO

Im wigksza jest czuto$é 1ISO, tym lepsza jest $wiattoczuto$¢ aparatu i jego zdolno$¢ do
wykonywania zdje¢ w warunkach stabego oswietlenia. Wyzsze warto$ci moga jednak
spowodowac wystepowanie ziarna na zdjeciach.

l Przycisk bezposredni  1SO» /2

Pefny panel » 202 [ISO]
sterowania
I Menu MENU » [0] » [ISO]
[AUTO] : Czuto$¢ jest ustawiana automatycznie
m w zalezno$ci od warunkéw fotografowania.
B Przy ustawieniu [ISO-AUTO SET] mozna
o P . s
g ustawi¢ limit domyslny (war’tosc uzywana, Przycisk MENU
I zwykle, gdy mozna uzyska¢ optymalng,
% ekspozycje) oraz limit gérny (gérng warto$¢

graniczng czutosci I1SO, ktéra zmienia sie
automatycznie). I5,|SO-AUTO SET” (str. 100)

[100-3 200] : Stata czuto$¢ 1ISO. Warto$é [ISO STEP] mozna zmieni¢ na [1/3EV] lub [1EV].
I°,ISO STEP” (str. 100)

Wyswietlacz ustawien

Celownik Panel sterowania
]

50 _
Po wybraniu ustawienia [AUTO] - :.l - D

wyswietlana jest warto$¢ domysina. !
[k

AUTO :|SO-A -g-
100 : {oem 1o

| | |
3200 : I o
» Warto$ci 125 i 1 250 sg wyswietlane w celowniku odpowiednio jako 120 i 1 200.

Ekran po ustawieniu

Celownik Panel sterowania
€ P50 FRA ! AWB
- 8
pu ) e L
'1cao Fao
NORM 5
-A AF
Po wybraniu ustawienia [AUTO], sg wyswietlane wartosci  Po wybraniu innego ustawienia niz AUTO
czutosci ISO-A oraz ISO okreslone przez aparat. wyswietlany jest symbol ISO. Po ustawieniu
W przypadku pozostatych ustawien sa wy$wietlane wartosci 2 000 lub wigkszej miga symbol ISO.

czuto$¢ ISO oraz ustawiona warto$é. Po ustawieniu
wartosci 2 000 lub wigkszej miga symbol 1SO.

BWSKAZOWKI

Aby automatycznie ustawié optymalna warto$é 1SO w trybie M:
50 — Zwykle ustawienie AUTO nie jest dostepne w trybie M, ale mozna je ustawi¢ we wszystkich

oL pozostatych trybach fotografowania. B~,ISO-AUTO” (str. 100)



Bracketing czutosci ISO

Aparat robi automatycznie zdjecia przy ré6znych czuto$ciach 1SO ze statg wartoscig czasu
otwarcia migawki i warto$cig przystony. W celu ustawienia czutosci ISO sg zapisywane

3 zdjecia z r6znymi stopniami ekspozycji (optymalna ekspozycja po wybraniu ustawienia
[AUTO]), z ekspozycjq w kierunku - oraz w kierunku +.

Wartosé kompensaciji: 0.3; 0.7 albo 1.0
» Warto$¢ kompensacji jest ustawiona z krokiem 1/3 EV niezaleznie od ustawienia przyrostu
czutoéci 1SO.

Liczba kadréw: 3

I Menu MENU » [8] » [ISO BKT]

0 Wskazowki
« Bracketing jest wykonywany niezaleznie od gérnego limitu ustawionego w menu [ISO-AUTO SET].

Wielokrotna ekspozycja

Funkcja ta umozliwia naktadanie wielu kadréw i zapisywanie ich w postaci jednego zdjecia.

Zdjecie jest zapisywane w trybie zapisu ustawionym podczas zapisywania zdjecia.

Zdjecie mozna natozyé¢ podczas jego wykonywania lub mozna natozy¢ zapisany obraz w trybie

odtwarzania.

MULTIPLE EXPOSURE (WIELOKROTNA EKSPOZYCJA)

W trybie fotografowania mozna natozy¢ na siebie i zapisa¢ w postaci jednego zdjecia

maksymalnie 4 klatki. Mozna wybra¢ zapisane zdjecie w formacie RAW i sfotografowa¢ kilka

ekspozycji w celu utworzenia natozonych zdje¢.

[FRAME] . Wybierz liczbe zdje¢ do wykonania [2F], [3F] lub [4F].

[AUTO GAIN] : Po wybraniu opcji [ON] jasnos$¢ kazdej klatki jest ustawiana wedtug wzoru
+A/liczba wykonanych zdjg¢”, a nastgpnie zdjgcia sa naktadane. Po wybraniu
opcji [OFF] zdjecia sa naktadane z zachowaniem oryginalnej jasnosci
poszczeg6lnych klatek.

[OVERLAY] : Po wybraniu opcji [ON] na zapisane na karcie zdjecie RAW moze zosta¢
natozona seria ekspozycji, a cato$¢ moze zosta¢ zapisana jako osobne
zdjecie. Liczba zdje¢ jest liczba klatek wybrang w opcji [FRAME]
pomniejszong o jeden.

IMAGE OVERLAY (NAKLADANIE ZDJEC)

W trybie odtwarzania mozna natozy¢ na siebie i zapisa¢ w postaci jednego zdjecia

maksymalnie 4 klatki zdje¢ w formacie RAW. 5", Naktadanie zdjg¢” (str. 89)

eloAzodsy3

I Menu MENU » [65] » [MULTIPLE MULTIPLE EXPOSURE
EXPOSURE] FRAME OFF

AUTO GAIN | OFF

Wyswietlacz ustawien VERLAY [ OFF

* Po ustawieniu trybu wielokrotnej ekspozycji na panelu
sterowania oraz petnym panelu sterowania zostaje wyswietlony
symbol [®. Po przerwaniu fotografowania symbol miga, a na
petnym panelu sterowania wys$wietlany jest zielony symbol [=3.

BACK»#NM [S»( SET*[OK

Panel sterowania

L]
=
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B WSKAZOWKI

Aby anulowaé zdjg(_:ie podczas fotografowania:

— Naci$nij przycisk 1, aby anulowa¢ najnowsze zdjgcie.

Aby wykona¢ wiele ekspozycji ze sprawdzaniem kompozycji poszczeg6lnych klatek:

— Wykonaj zdjecia przy uzyciu funkcji podgladu na zywo. Natozone zdjecia sg wyswietlane na
monitorze LCD w postaci pétprzezroczystej, wiec mozna wykonywaé zdjecia, sprawdzajac
pofozenie naktadanych warstw.

Aby natozyé¢ 5 lub wiecej klatek:

— Aby natozy¢ 5 lub wigcej klatek, zapisz zdjecie jako plik RAW i uzyj funkcji [OVERLAY], aby
powtdrzyé wykonanie wielokrotnej ekspozyciji.

0 Wskazowki
* Po wybraniu wielokrotnej ekspozycji, w ustawieniu [SLEEP] jest automatycznie wybierana
opcja [OFF].
* Naktadanych zdjg¢ nie mozna utworzy¢ za pomoca zdje¢ w formacie RAW zrobionych innym
aparatem.
* Po wybraniu w ustawieniu [OVERLAY] opcji [ON] zdjecia wy$wietlane po wybraniu zdjecia
w formacie RAW sg przetwarzane z ustawieniami zastosowanymi w chwili robienia zdjecia.
 Aby ustawi¢ funkcje fotografowania, nalezy najpierw anulowac tryb wielokrotnej ekspozyciji.
Niektorych funkcji nie mozna zmieniaé.
* Wielokrotna ekspozycja jest automatycznie anulowania w nastepujacych sytuacjach.
Aparat jest wytaczony/Naci$nieto przycisk [=])/Naci$nieto przycisk Fn (po zarejestrowaniu
trybu [[&,], [TEST PICTURE] lub [MY MODE])/Wybrano tryb fotografowania inny niz P, A,
S, M lub AUTO/Nacisnieto przycisk zwalniajacy obiektyw/Wyczerpany akumulator/
Pokrywa karty jest otwarta/Karta zostata wymieniona/Monitor LCD jest zamkniety/Wtozono
kabel USB
« Informacje dotyczace pierwszej klatki w trybie wielokrotnej ekspozycji sa wyswietlane jako
informacje dotyczace fotografowania.



3 Funkcje ustawiania ostrosci i fotografowania

Wyb6r trybu AF | AF|

W tym aparacie sg dostepne trzy tryby ustawiania ostrosci: S-AF, C-AF i MF.
Mozna wykonywac¢ zdjecia, taczac tryb S-AF lub C-AF z trybem MF.

I Przycisk bezposredni AF)» /2

Pefny panel » Z0: [AF MODE]
sterowania
I Menu MENU » [8] » [AF MODE]

Przycisk MENU

Wyswietlacz ustawien

-n

c

=]

x

9,

)

c

Celownik Panel sterowania g

roc §
I ®

) 2

a

@ g S

o,

S-AF AF g
C-AF AF@ &
MF -F MF 2
S-AF+MF -~ MFAF s
C-AF+MF : { -F MFAF@ 5
Q

S-AF (pojedyncze ustawianie ostrosci)

Ostros¢ jest ustawiana jeden raz po wcishieciu spustu migawki do potowy.

Jezeli ostro$¢ nie zostanie ustawiona prawidtowo, nalezy pusci¢ spust migawki i weisnaé go
ponownie do potowy. Ten tryb nadaje sie do fotografowania obiektéw nieruchomych lub wolno
sie poruszajacych.

Naci$nij do potowy spust migawki. Celownik

» Gdy ostros¢ jest zablokowana, zaczyna $wieci¢ symbol
potwierdzenia ustawienia ostrosci.

» Gdy obiekt ma dobrg ostros¢, rozlega sie sygnat akustyczny.

Symbol potwierdzenia ustawienia
ostrosci
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WSKAZOWKI

Gdy trudno jest ustawi¢ ostro$¢ w warunkach stabego oswietlenia w trybie AF:

— Whbudowana lampa btyskowa moze dziata¢ jako wspomaganie AF. Utatwia to ustawianie ostrosci
w warunkach stabego o$wietlenia w trybie AF. B=5°,,AF ILLUMINAT.” (str. 93)

Aby szybko przetaczy¢ z trybu AF do trybu MF:

— Po przypisaniu funkcji [MF] do przycisku Fn mozna nacisnaé przycisk Fn, aby przetaczy¢ do trybu MF.
=5 ,(Fn] FUNCTION” (str. 96)

Aby mozliwe byto fotografowane, nawet jesli obiekt nie jest ostry:

— Patrz ,RLS PRIORITY S/RLS PRIORITY C” (B=¥"str. 97).

Aby nie podswietlaé pola automatycznego pola ustawiania ostrosci w celowniku,

gdy obiekt jest ostry:

— Pole AF w celowniku zacznie $wieci¢ na czerwono, jezeli obiekt ma odpowiednig ostro$¢. Mozna
ustawi¢ pole AF tak, aby nie $wiecito. 15", AF AREA POINTER” (str. 93)

C-AF (ciagte ustawianie ostrosci)

Ustawianie ostrosci jest wykonywane ciagle przy wcisnigtym do potowy spuscie migawki. Jezeli

obiekt porusza sie, ostro$¢ ustawiana jest na obiekcie z wyprzedzeniem jego ruchu

(przewidujacy autofokus). Préby ustawiania ostrosci sa ponawiane, nawet jezeli obiekt sie

poruszy albo zostanie zmieniona kompozycja ujecia.

Nacisnij do potowy spust migawki i przytrzymaj go w tej pozycji.

» Gdy obiekt uzyska odpowiednig ostro$¢, zacznie $wieci¢ symbol autofokusa.

* Pole AF nie zacznie $wieci¢, nawet jezeli obiekt ma odpowiednig ostro$¢.

« Ostros¢ jest ponownie ustawiana. Préby ustawiania ostrosci s ciagle ponawiane, nawet jezeli obiekt
sig poruszy albo zostanie zmieniona kompozycja ujgcia.

» Gdy obiekt ma dobrg ostro$¢, rozlega sie sygnat akustyczny. Sygnat akustyczny nie rozlega sig po
trzecim kolejnym ustawieniu ostrosci przez funkcje ciagtego ustawiania ostrosci, nawet jezeli obiekt
jest ostry.

B WSKAZOWKI

Aparat ustawia ostro$¢ na przedmioty znajdujace sig z przodu obiektu:
— Mozna ustawi¢ aparat tak, aby nie zmieniat ostrosci nawet jesli odlegto$¢ do obiektu zmieni sig.
I ,C-AF LOCK” (str. 93)

MF (reczne ustawianie ostrosci)

Funkcja ta umozliwia reczne ustawienie ostrosci na dowolny obiekt.

Wyreguluj ostro$¢ uzywajac pierscienia regulacji
ostrosci.

Blisko

— Pokretto
ostrzenia

(TN Y
Lo 30504

WSKAZOWKI

Aby zmienié kierunek obracania pierscienia ostrosci:

— Mozesz wybra¢ kierunek obrotu pierscienia regulacji ostrosci zgodnie ze swoimi preferencjami co
do sposobu adaptacji obiektywu do punktu ostrosci. 15> ,FOCUS RING” (str. 93)

Wskazanie, czy ustawiono ostro$¢ na obiekcie (wspomaganie ostrosci):

— Gdy ustawiasz ostro$¢ obiektywu na obiekcie recznie (obracajac pierscien regulacji ostrosci), zapala
sig symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci. Gdy [:::] ma ustawienie [AF AREA], symbol
potwierdzenia ustawienia ostrosci zaswieci sie, gdy ustawiono ostro$¢ dla obiektu w $rodku pola AF.



Jednoczesne uzywanie trybow S-AF i MF (S-AF+MF)

Ta funkcja pozwala na precyzyjne rgczne ustawianie ostro$ci przez obracanie pierscienia

regulacji ostrosci po automatycznym ustawieniu ostrosci w trybie S-AF.

* Naci$nij do potowy spust migawki. Po potwierdzeniu ustawienia ostrosci obr6¢ pierécien regulacii
ostrosci, aby precyzyjnie wyregulowaé ostros¢.

0 Wskazowki
« Jezeli po wyregulowaniu ostrosci pierscieniem ponownie zostanie nacisniety spust migawki,
uaktywni sie funkcja autofokusa i ustawienia uzytkownika zostang stracone.

Jednoczesne uzywanie trybow C-AF i MF (C-AF+MF)

Ustaw ostro$¢ przy pomocy pierscienia regulacji ostrosci i wcisnij spust migawki do potowy,
aby uaktywnié tryb C-AF.

» Dopdki spust migawki jest nacisniety, tryb MF nie moze by¢ uzyty.

« Jesli spust migawki nie zostat naci$niety, dostepny jest tryb MF.

5 WSKAZOWKI
Dodatkowy sposéb recznej regulacji ostrosci w trybie C-AF:
— Mozna tak ustawi¢ przycisk AEL/AFL, by obstugiwat funkcje C-AF. 15", AEL/AFL" (str. 95)

© wskazowki
« Jezeli po wyregulowaniu ostro$ci pierscieniem ponownie zostanie nacisnigty spust migawki,
uaktywni sie funkcja autofokusa i ustawienia uzytkownika zostang stracone.

wW

Wybér pola AF

Aparat udostepnia 11 pél AF, ktére umozliwiajg ustawienie ostrosci w trybie automatycznego
ustawienia ostrosci. Wybierz optymalny tryb pola AF zgodnie z obiektem i kompozycja.
Dostepne sa dwa tryby pél AF: tryb wszystkich pdl AF, ktory korzysta ze wszystkich p6l
automatycznego ustawiania ostro$ci oraz tryb pojedynczego pola AF, ktéry uzywa jednego
wybranego pola AF.

] Tryb wszystkich pél AF

Aparat automatycznie ustawia ostro$¢ na obiekcie
znajdujacym sie z przodu aparatu za pomoca wszystkich
11 pdl AF. Jest to przydatne ustawienie przy fotografowaniu
poruszajacych sie obiektdéw lub catkowitym wybieraniu
ostrosci przez aparat.
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[ - 1 Tryb pojedynczego pola AF

([ - Is Tryb matego pojedynczego pola AF)

Aparat ustawia ostro$¢ za pomocg jednego wybranego pola
AF. Jest to przydatne w przypadku doktadnego ustawiania
ostrosci obiektu po skomponowaniu ujecia. W trybie [ = ]
mozna ustawic ostro$¢ w zakresie szerszym od pola AF,
ale zakres ten musi naleze¢ do pola AF. Po wybraniu opcji
[SMALL] w ustawieniu [AF SENSITIVITY] symbol
ustawienia zmieni siena [ - 1s.

I ,AF SENSITIVITY” (str. 93)

-l
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[:-] Tryb dynamicznego pojedynczego pola AF

Jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci na obiekcie

za pomoca wybranego pola AF, ustawia on ostro$¢
za pomocg sasiadujacego pola AF.

——  Wybrane
@@E\/ pole AF \@@@
B B 8 @ a
a

B @ @
\lzs
0 O OeEe3
|1\

o o a

]

SN

I Przycisk bezposredni  [mi] + /22

* Po zwolnieniu przycisku zostaje podswietlone aktualnie
wybrane pole AF. Gdy zostanie wybrany tryb [ = ] lub [-:-],
mozna wybra¢ pole AF, ktére ma zosta¢ uzyte w tym punkcie.
Informacje na temat obstugi mozna znalez¢ w kroku 2
czesci,Wybieranie potozenia pola AF" (I5 str. 56)

W nastepnym rozdziale.

Pefy panel » 20 [AF AREA] »
sterowania [a] + 22

» Gdy zostanie wybrany tryb [ - ] lub [-i-], mozna wybra¢
pole AF, obracajac pokrettem.

I Menu MENU » [0] » [AF AREA]

« Gdy zostanie wybrany tryb [ « ] lub [-:-], mozna wybra¢ pole AF za pomocg przyciskow 620.
Wybieranie potozenia pola AF

Wybierz pole AF, ktére ma by¢ uzywane w trybie pojedynczego pola AF.

1 Naci$nij i zwolnij przycisk [=1], aby wiaczyé tryb wybierania pola AF.

2 Uzyj pokretta gtéwnego/pomocniczego lub
klawiszy strzatek w celu wybrania pola AF.

» Uzyj pokretta gtéwnego w celu wykonania takiej samej
operacji jak za pomoca przyciskéw & <& i uzyj pokretta E=0=pD
pomocniczego w_cel}l konania takiej samej operaciji jak Ry TS PES PIG PR
za pomoca przyciskow @9). LY

« Nacisnij przycisk @, aby powréci¢ do potozenia pola AF T ¢=T=p T

w $érodku kadru.

BAWSKAZOWKI

Wybieranie operacji po zaznaczeniu pola AF:
— Mozna zmieni¢ operacje pokretet i klawiszy strzatek stuzgce do wyboru pola AF.
I, [1d] SET UP” (str. 94)
Wybdr potozenia pola AF za pomoca klawiszy strzatek bez naciskania przycisku [asi]:
— Naciénij spust migawki do potowy i zwolnij go, a nastepnie uzyj klawiszy strzatek do zmiany
potozenia pola AF. I, &F3 FUNCTION” (str. 97)

0 Wskazowki
« Jesli funkcja [LIVE VIEW AF MODE] jest ustawiona na warto$¢ [IMAGER AF] lub
[HYBRID AF], nie mozna uzywac¢ trybu dynamicznego pojedynczego pola AF.



Rejestrowanie trybu pola AF

Czesto uzywane tryb i potozenie pola AF mozna zapisa¢. Nastgpnie mozna szybko zatadowac¢
to zapisane ustawienie (,potozenie poczatkowe”) i uzywaé¢ go podczas fotografowania.

Zapisywanie

l Na ekranie w kroku 2 czesci,,Wybieranie
potozenia pola AF” (I str. 56) nacisnij I%
jednoczesnie przyciski Fn i 4.
« Potozenie poczatkowe zostaje zapisane po nacinieciu AF AREA |
przycisku.
« Potozenia poczatkowego nie mozna zapisa¢ podczas
korzystania z menu.

SELECT*<= =

Wskazuje, ze potozenie pola AF
zostato zapisane.

Fotografowanie

Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy wczesniej przypisac funkcje [[1sf]JHOME] do przycisku Fn.
=" ,[Fn) FUNCTION” (str. 96)

1 Nacisnij przycisk Fn.
« Zostaje wybrane zapisane potozenie poczatkowe. Nacisnij ponownie ten przycisk, aby
przetaczy¢ na oryginalny tryb AF.

@ wskazowki
» Czuto$¢ automatycznego ustawiania ostrosci nie jest zapisywana podczas zapisu potozenia
poczatkowego.

W
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Blokada ostrosci — jesli nie mozna uzyskaé wtasciwej ostrosci

Funkcja automatycznego ustawiania ostrosci aparatu nie jest w stanie nastawi¢ ostrosci
obiektu w podanych ponizej przypadkach, oraz gdy obiekt nie znajduje sie w centrum kadru.
W takich przypadkach najtatwiejszym rozwigzaniem jest uzycie funkcji blokady ostrosci.
Mozna uzy¢ tej funkcji, gdy na komponowanym zdjeciu obiekt znajduje sig poza polami AF
lub trudno jest ustawi¢ dla niego ostros¢.

1 ustaw pole AF na obiekt, na ktérym ma byé Spust migawki
ustawiona ostrosé, i wcisnij spust migawki
do potowy, az zaswieci sie symbol
potwierdzenia AF.

« Ustawienie ostrosci zostato zablokowane. W celowniku
zapali sie symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci
i pole AF.

« Jezeli symbol potwierdzenia AF miga, ponownie wcisnij
spust migawki do potowy.

* Podczas naciskania spustu migawki wyswietlany jest
petny panel sterowania.

Lampka operacji na karcie

Np. aparat ustawia ostro$¢ za
pomoca srodkowego pola AF.

Pole AF

Symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci

2 Weciskajac spust migawki do potowy przesun
na zadany kadr i wcisnij spust migawki
do konca.
« W trakcie zapisywania zdjecia na karcie miga lampka
odczytu karty.

Jezeli kontrast obiektu jest mniejszy niz kontrast otoczenia

Jezeli kontrast obiektu jest staby, np. z powodu niewystarczajacego oswietlenia albo mgty,
ustawienie ostro$ci moze by¢ niemozliwe. Ustaw ostro$¢ (blokada ostrosci) na obiekt

o wysokim kontrascie znajdujacy sie w tej samej odlegtosci co obiekt, ktéry ma by¢ ostry
na zdjeciu, a nastepnie zmien ujecie i wykonaj zdjecie.




Fotografowanie sekwencyjne

Wykonywanie pojedynczych zdje¢ (] Po naci$nieciu spustu migawki wykonywane sa
pojedyncze zdjecia (normalny tryb fotografowania).
Fotografowanie sekwencyjne H &yH  Wykonywanie zdje¢ z szybkoscia 5 zdje¢ na sekunde
tak dtugo, jak dtugo nacisniety jest spust migawki
(w trybie S-AF, MF).
Fotografowanie sekwencyjne L &L Wykonywanie zdjg¢ z ustawiong szybkoscig
(I, 2L fps” (str. 97)) tak dtugo, jak diugo
nacisniety jest spust migawki.
« Nacisnij do korica spust migawki i przytrzymaj. Kolejne zdjecia
beda wykonywane do momentu zwolnienia spustu.
« Ostrosc¢, ekspozycja i balans bieli s zablokowane na pierwszej
klatce (w trybach S-AF, MF). Liczba mozliwych do zrobienia zdje¢

P sekwencyjnych
o Wskazowki

« Jesli poziom natadowania baterii jest niski i wskaznik stanu baterii miga podczas fotografowania
sekwencyjnego, fotografowanie zostanie przerwane, a wykonane zdjecia zostang zapisane
na karcie. Moga nie zosta¢ zapisane wszystkie zdjecia w zaleznosci od stopnia natadowania
baterii.

[12) 180-AQ

Sposoéb ustawiania

I Przycisk bezposredni WOy 2

Pefny panel o =T
sterowania

Wyswietlacz ustawien

Celownik Panel sterowania
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Tryb pojedynczych zdje¢ ’

Fotografowanie sekwencyjne H
Fotografowanie sekwencyjne L
Samowyzwalacz 12-sek.
Samowyzwalacz dwusekundowy
Zdalne sterowanie :
Dwusekundowe zdalne sterowanie : - - 2

» Wskazanie systemu antywstrzagsowego:
Migajacy symbol w celowniku lub na panelu sterowania oraz symbol # na petnym panelu
sterowania wskazuja, ze system antywstrzasowy jest wigczony. 59

PL
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Fotografowanie z samowyzwalaczem

Funkcja ta umozliwia wykonywanie zdje¢ z samowyzwalaczem. Mozna ustawi¢ aparat tak,
aby migawka zostata wyzwolona po 12 albo po 2 sekundach. Aby wykona¢ zdjgcie

z samowyzwalaczem, nalezy ustawi¢ aparat na statywie.

Informacje na temat sposobu ustawiania mozna znalez¢ w rozdziale ,Fotografowanie
sekwencyjne” (B5” str. 59).

Nacisnij do konca spust migawki. Lampka samowyzwalacza
« Gdy jest wybrana opcja 8)12s:
Kontrolka samowyzwalacza zaswieci sig przez ok. 10 sekund,
a nastepnie bedzie miga¢ przez ok. 2 sekundy, po czym
zostanie wykonane zdjecie.
« Gdy jest wybrana opcja 8)2s:
Kontrolka samowyzwalacza bedzie miga¢ przez ok.
2 sekundy, po czym zostanie wykonane zdjecie.
* Aby wytaczy¢ uaktywniony samowyzwalacz, nacisnij
przycisk §/&)/y.

0 Wskazowki
« Nie nalezy naciska¢ spustu migawki stojac przed
aparatem; obiekt mogtby sie przez to sta¢ nieostry, poniewaz ogniskowanie odbywa sie,
gdy spust migawki jest wcisnigty do potowy.

Pokrywa okularu

Podczas fotografowania bez uzycia wizjera zatéz pokrywe okularu na celownik, aby $wiatto
nie wpadato do celownika i nie zmieniato ekspozycji. Zat6z pokrywe okular po zdjeciu muszli
ocznej tak, jak to pokazano na ilustracji. Ta sama zasada stosuje sie przy zdejmowaniu
opcjonalnej muszli ocznej.

Pokrywa okularu

Fotografowanie ze zdalnym sterowaniem

Przy uzyciu opcjonalnego pilota (RM-1) mozna wykona¢ swoj autoportret albo ujecie w nocy
nie dotykajac aparatu.

Aparat mozna ustawi¢ tak, zeby migawka byta wyzwalana natychmiast albo po uptywie

2 sekund od naci$niecia spustu migawki na pilocie. Fotografowanie przy dtugiej ekspozycji
jest réwniez mozliwe przy uzyciu opcjonalnego pilota.

Informacje na temat sposobu ustawiania mozna znalez¢ w rozdziale ,Fotografowanie
sekwencyjne” (B5” str. 59).

« Fotografowanie jest tez mozliwe przy uzyciu opcjonalnego pilota (RM-UCL1).



Stabilnie zamontuj aparat na statywie, skieruj pilot na
odbiornik w aparacie i nacisnij spust migawki w pilocie.
+ Gdy jest wybrana opcja §0s:

Ostrosc i ekspozycja sg zablokowane, kontrolka pilota miga

i jest wykonywane zdjecie.
« Gdy jest wybrana opcja §2s:

Ostroéc¢ i ekspozycja sg zablokowane, kontrolka pilota miga

i po okoto 2 sekundach jest wykonywane zdjecie.

Pole odbioru sygnatu pilota [ Kontrolka pilota
Skieruj pilota na odbiornik sygnatu w aparacie znajdujac Odbiornik sygnatu pilota
sie w polu odbioru sygnatu widocznym ponizej.

Gdy na odbiornik pilota pada np. silne $wiatto stoneczne lub w poblizu znajdujg si¢ lampy
fluorescencyjne albo urzadzenia emitujace pole elektryczne badz fale radiowe, obszar
dziatania pilota moze ulec zawezeniu.

Odbiornik sygnatu pilota

Ok.3m
Ok 2m (pu(w Puynkacry
_______ Z_aib_udynkam i)
Pilot
Ok. 3 m (poza budynkami) {50 1 _________
e e dynikach)
------ ok.3mW b\éu\{iyﬂka i)
ok, 2m (pozd
EWSKAZOWKI

Kontrolka pilota nie miga po nacisnigciu spustu migawki na pilocie:

— Transmitowany sygnat moze nie by¢ odebrany w aparacie, jezeli na odbiornik sygnatu pada silne
Swiatto. Zbliz pilot do aparatu i ponownie nacisnij spust migawki w pilocie.

— Transmitowany sygnat moze nie zosta¢ odebrany, jezeli pilot jest zbyt oddalony od aparatu.
Zbliz pilot do aparatu i ponownie nacisnij spust migawki w pilocie.

— Wystepuje zaktécenie sygnatu. Skieruj pilota na odbiornik sygnatu w aparacie oraz nacisnij
i jednoczesnie przytrzymaj przez co najmniej trzy sekundy przycisk CH oraz przycisku zoomu
W lub T na pilocie, dopéki kontrolka pilota bedzie miga¢ i bedzie emitowany dzwigk oznaczajacy
odbiér sygnatu.

Aby wylaczyé tryb fotografowania za pomoca pilota:

— Tryb fotografowania z pilotem nie zostanie anulowany po wykonaniu zdjecia. Naci$nij
przycisk a/&/3y, aby przetaczy¢ na element [[(J] (wykonywanie pojedynczych zdjec) itp.

Aby korzysta¢ ze spustu migawki na aparacie w trybie zdalnego sterowania:

— Spust migawki na aparacie dziata takze w trybie zdalnego sterowania.

© wskazowki
« Zdjecie nie zostanie wykonane, jezeli obiekt nie jest ostry.
* Przy jasnym o$wietleniu kontrolka pilota moze by¢ stabo widoczna, co utrudnia stwierdzenie,
czy zdjgcie zostato wykonane.
« Funkcja zoomu nie jest dostepna na pilocie.

W
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Fotografowanie przy dtugiej ekspozycji przy uzyciu pilota

Ustaw tarcze wyboru trybow w pozycji M, a nastepnie ustaw czas otwarcia migawki na [BULB].
I, Fotografowanie przy diugiej ekspozycji” (str. 45)

Nacisnij przycisk W na pilocie, aby
otworzy¢ migawke.

Po uplynigciu czasu ustawionego
w ,BULB TIMER” (5" str. 100)
kurtyna migawki zamknie sie
automatycznie.

Absorpcja drgan

Mozesz wybra¢ interwat miedzy otwarciem zwierciadta, a zwolnieniem migawki. Ta funkcja
zmniejsza wstrzas aparatu spowodowany wibracjami wskutek ruchu zwierciadta. Ta funkcja
moze by¢ uzyteczna w astrografii i fotografii mikroskopowej czy innych sytuacjach, w ktérych
czas otwarcia migawki jest bardzo dtugi, a wibracje aparatu musza by¢ minimalne.

1 MENU» [B] » [ANTI-SHOCK[#1]

Z zakresu od 1 do 30 sekund wybierz czas od podniesienia zwierciadta
do otwarcia migawki, a nastepnie nacisnij przycisk 9.

3 Funkcja absorpcji drgan jest dodawana do poszczegoélnych trybow
fotografowania (wykonywanie pojedynczych zdje¢, fotografowanie
sekwencyjne, samowyzwalacz, zdalne sterowanie). Informacje na temat
sposobu ustawiania mozna znalez¢ w rozdziale ,,Fotografowanie
sekwencyjne” (I str. 59).

Nacisnij przycisk T, aby zamknaé
migawke.

Stabilizator obrazu

Istnieje mozliwo$¢ zredukowania poruszen aparatu, ktére czesto wystepuja podczas

fotografowania w stabym oswietleniu lub z duzym powigkszeniem.

OFF Stabilizator obrazu jest wytaczony.

1.S.1  Stabilizator obrazu jest wigczony.

1.S.2  Stuzy do przemieszczania aparatu w kierunku poziomym w celu uzyskania rozmytego
tta. Poziomy stabilizator obrazu jest wtaczony i aktywny jest tylko pionowy stabilizator
obrazu.

I1.S.3  Stuzy do przemieszczania aparatu w kierunku pionowym w celu uzyskania rozmytego
tta (nachylenia). Pionowy stabilizator obrazu jest wtaczony i aktywny jest tylko
poziomy stabilizator obrazu.

I Przycisk bezposredni IS)» = /2 =
=
—n B8 aFF [B:OFF
-!)- @Bls.1
Celownik -2- [@i1s.2
-3- B:s.3

| ;
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Panel sterowania

Przycisk IS




Ustawianie ogniskowej

Ustawiajac wczesniej ogniskowa obiektywu, mozna uzywaé
funkciji stabilizatora obrazu takze z obiektywami innymi niz

obiektywy systemu 4/3. Ustawienie to zostaje wytaczone
po zamontowaniu obiektywu systemu 4/3.

1 Naci$nij przycisk 4 po wiaczeniu stabilizatora
obrazu.

2 Uzyj pokretta lub przycisku &, aby ustawié

FOCAL LENGTH 50 [

ogniskowa, a nastepnie nacisnij przycisk .

Mozliwe do ustawienia wartosci ogniskowej (dla aparatu 35 mm)

8 mm 10 mm 12 mm 16 mm 18 mm 21 mm 24mm |28 mm 30 mm 35mm

40 mm 48 mm 50 mm 55 mm 65 mm 70 mm 75mm | 80 mm 85 mm 90 mm

100 mm | 105 mm | 120 mm | 135 mm | 150 mm | 180 mm | 200 mm | 210 mm | 250 mm | 300 mm

350 mm | 400 mm | 500 mm | 600 mm | 800 mm | 1 000 mm

« Jesli ogniskowa uzywanego obiektywu nie znajduje sie na liscie, wybierz najblizszg wartosc.

Sprawdzanie efektu stabilizatora obrazu za pomoca funkcji podgladu
na zywo

Przytrzymujac przycisk IS podczas podgladu na zywo,
mozna sprawdzi¢ efekt stabilizatora obrazu na monitorze.
W tej pozycji mozna nacisna¢ spust migawki do konca,
aby zrobi¢ zdjecie.

* Kiedy pozycja [[MAGE STABILIZER] jest ustawiona na
[OFF], nacisniecie i przytrzymanie przycisku IS powoduje
wigczenie stabilizatora obrazu ([I.S. 1]).

« Zwolnienie przycisku IS lub przytrzymanie przycisku 1S
przez kilka sekund wytacza stabilizator obrazu.

ko

Ty B

o o

: Stabilizator

obrazu aktywny
Czerwone migajace: Awaria
stabilizatora
obrazu

Zielone $wiatto

0 Wskazowki

« Stabilizator obrazu nie moze dokona¢ korekcji nadmiernych ruchéw aparatu lub poruszen
aparatu wystepujacych, kiedy jest ustawiony najdiuzszy czas migawki. W takich przypadkach
zalecane jest uzycie statywu.

« Kiedy uzywany jest statyw, nalezy ustawi¢ pozycje [[MAGE STABILIZER] na [OFF].

» W przypadku korzystania z obiektywu z funkcjq stabilizacji obrazu nalezy wytaczy¢ funkcje
stabilizacji obrazu w obiektywie lub aparacie.

« Jesli pozycja [IMAGE STABILIZER] jest ustawiona na [I.S.1], [.S.2] lub [I.S.3] i aparat zostanie
wytaczony, aparat bedzie wibrowac¢. Jest to spowodowane inicjowaniem mechanizmu
stabilizatora obrazu. Bez wykonania tej inicjalizacji stabilizator obrazu moze nie uzyskac
wiasciwego efektu.

« Jesli ikona stabilizatora obrazu na monitorze miga w kolorze czerwonym, wskazuje to
niepowodzenie funkcji stabilizatora obrazu. Jezeli wykonasz teraz zdjecie, kompozycja moze
by¢ nieprawidtowa. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Olympus.

W
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4 Tryb zapisu, balans bieli i tryb obrazu

Mozna wybra¢ tryb zapisu wykonywanych zdje¢. Wybierz taki tryb zapisu, ktéry bedzie najlepiej
odpowiadat Twoim celom (druk zdjecia, edycja komputerowa, edycja na stronie
internetowej itp.).

Formaty zapisu

JPEG

Do obrazéw JPEG nalezy wybra¢ kombinacje rozmiaru obrazu (I, [, B) i stopnia kompresji
(SF, F, N, B). Obraz sktada sie z pikseli (punktéw). Po powigkszeniu obrazu o niskiej ilosci
pikseli, beda one widoczne w postaci mozaiki. Jezeli obraz sktada sie z duzej ilosci pikseli,
utworzy wigkszy plik (wiecej danych) a w pamieci bedzie mozna zapisa¢ mniejsza ilo$¢ zdjeé.
Im wyzszy stopien kompresji, tym mniejszy rozmiar pliku. Jednakze obraz bedzie mniej

£ >

wyrazny po odtworzeniu.

Obraz o wysokiej liczbie pikseli

Obraz o niskiej liczbie pikseli

Zdjecie staje sie wyrazniejsze

—
>
<
o
N
)
°.
0
£
o
2
Q
>
"
=3
o
=
=
<
log
o
o
=
o]
N
c

-
Stopien kompresji
Zastosowanie|Liczba pikseli L.'EZb? SF (Super F N B
pikseli Fine) (Fine) (Normal) | (Basic)
1/2,7 1/4 1/8 112
(Large) | 4032x3024 msF mr LIV L[]
A 3200 x 2 400
Wyhor _
odpowiednio | I (Middle) | 2560x 1920 msF oF N mBs
% do formatu 1600 x 1 200
< wydruku
E 1280 x 960
= 1024 x 768
3
< | Niewielkie (Small) BsF BF BN 88
o wydruki oraz
8 umieszczanie 640 x 480
N na stronach
3 WwWw
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RAW

Sa to zdjecia nieprzetworzone, w ktorych nie dokonano regulacji balansu bieli, ostrosci,
kontrastu i koloru. Aby wyswietli¢ obraz na komputerze, skorzystaj z aplikacji

OLYMPUS Master. Dane RAW nie mogg by¢ wyswietlone na innym aparacie lub uzywajac
zwyklego oprogramowania oraz nie moga by¢ zaznaczone do druku. Pliki RAW maja
rozszerzenie ,.ORF”.

Zdjecia w formacie RAW mozna edytowac i zapisywac jako dane JPEG. =5, Edycja
zdjec” (str. 87)

Wybor trybu zapisu

JPEG

Dla obrazéw JPEG mozna zapisa¢ 4 kombinacje rozmiaru obrazu (I, [, B) i stopnia
kompresji (SF, F, N, B) z 12 dostepnych kombinacji. 15, «€- SET” (str. 102)
Wybierajac rozmiar obrazu [ lub B, mozna takze wybrac¢ liczbe pikseli.

I PIXEL COUNT” (str. 102)

JPEG+RAW
Podczas wykonywania zdjecia obraz jest zapisywany w formacie RAW i JPEG.
RAW 4
Zdjecie jest zapisywane w formacie RAW. -
Np. po zapisaniu [MF/MN/IN/BN dostepnych jest 9 nastepujacych trybéw zapisu: S
RAW : RAW N
JPEG . @F/AN/DN/EN o,
JPEG+RAW : [F+RAW/MN+RAW/MIN+RAW/BN+RAW 2
5
Pemy panel » 5h: [€:] E]
sterowania El g
€ o)
10 [ WB  AZO[ S\NATURAL|| =
| venu MENU » [0] ) [€] AUTO o0 @0 3
k] O & X0 /7 o
) S-AF [ | @OFF sRGB|| ©
BWSKAZOWKI 000 marge a0 g
- . Normal J9| 8
Aby szybko ustawié tryb zapisu: c

— Po ustawieniu funkcji [RAW<€-] dla przycisku Fn mozna
obréci¢ pokretto podczas naciskania przycisku Fn, aby
zmieni¢ tryb zapisu.

Przy kazdym naci$nigciu przycisku Fn mozna w prosty
sposéb przetacza¢ migdzy trybem tylko danych JPEG
oraz trybem danych JPEG i RAW.

I, [Fn] FUNCTION” (str. 96)

Aby wyswietli¢ informacje o rozmiarze pliku/dostepne;j
liczbie zdjeé w kazdym trybie zapisu: BACK ¥ENy SET*[OK]
— ,Tryb zapisu i rozmiar pliku/dostepna liczba

zdje¢” (15" str. 137)
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Wybér balansu bieli

Odwzorowanie koloréw jest zalezne od warunkéw oswietlenia. Kiedy na przyktad $wiatto
dzienne lub $wiatto zaréwki wolframowej odbijajg sie na biatym papierze, odcien bieli bedzie
nieco inny w kazdym z tych przypadkéw. Uzywajac aparatu cyfrowego biel mozna skorygowac,
aby odtworzy¢ jej bardziej naturalny wyglad dzigki przetwornikowi cyfrowemu. Ten mechanizm
jest nazywany balansem bieli. Dostepne sg 4 opcje regulacji WB (balansu bieli) przy pomocy
tego aparatu.

Automatyczny balans bieli [AUTO]

Ta funkcja automatycznie rozpoznaje biaty kolor w ujeciach i odpowiednio reguluje balans
koloru. Uzywaj tego trybu przy zwyktym fotografowaniu.

Zaprogramowany balans bieli [3¢£] [(%.] [<] [:&] [5] [52] [3] [wes]
Dostepnych jest 8 r6znych temperatur koloréw zgodnych ze zrédtem $wiatta. Mozna
przyktadowo uzy¢ wstgpnie ustawionej wartosci balansu bieli, aby uzyska¢ wigcej czerwieni

na zdjeciu zachodu stonca albo uzyskac ciepty efekt artystyczny przy sztucznym os$wietleniu.

Niestandardowy balans bieli [CWB]

Temperature barwowg mozna ustawia¢ w zakresie od 2 000 K do 14 000 K. Wiecej informaciji
o temperaturze barwowej mozna znalez¢ w rozdziale ,Temperatura koloréw balansu

bieli” (I=5"str. 136).

Ustawianie balansu bieli jednym przycisnigciem [[E1]

Mozna ustawi¢ optymalng warto$¢ balansu bieli w danych warunkach, kierujac aparat na biaty
obiekt np. kartke biatego papieru. Balans bieli uzyskany przy pomocy tego ustawienia jest
zapisywana jako jedno z wstepnych ustawien balansu bieli.

Tryb WB Warunki oswietlenia

Dla wiekszosci typéw oswietlenia (jezeli w kadrze wizjera znajduje sie biaty

AUTO fragment) Uzywaj tego trybu przy zwyktym fotografowaniu.

Fotografowanie na $wiezym powietrzu w pogodny dzier albo ujecie czerwieni

2 5300K zachodu stonca lub koloréw pokazu sztucznych ogni

. 7500K | Fotografowanie poza pomieszczeniami w cieniu w bezchmurne dni

< 6000K | Fotografowanie na $wiezym powietrzu podczas pochmurnego dnia

-0: 3000K Fotografowanie przy $wietle zaréwkowym

4000K | Fotografowanie przy lampie fluoroscencyjnej o biatej barwie $wiatta

4500K | Fotografowanie przy $wietléwce o biatej, neutralnej barwie $wiatta

&3 6600K | Fotografowanie przy lampie fluoroscencyjnej o barwie dziennej

ws¥ 5500K | Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej

Temperatura barwowa ustawiona przy pomocy funkcji jednoprzyciskowego
0, ustawiania balansu bieli.
I, Jednoprzyciskowe ustawianie balansu bieli” (str. 69)

Temperatura barwowa ustawiona w menu niestandardowego balansu bieli. Mozna jg
cwB ustawi¢ w zakresie od 2 000 K do 14 000 K. Gdy nie jest ustawiona, wybierana jest
nastawa 5 400 K.




Ustawianie automatycznej/wstepnej/niestandardowej wartos$ci
balansu bieli WB

Mozna ustawia¢ balans bieli, wybierajac odpowiednia dla
oswietlenia temperature barwowa,.

Przycisk [4
I Przycisk bezposredni WB)» &= /2

Przycisk WB

Pefny panel » 20 [WB]
sterowania

« Funkcje niestandardowego balansu bieli mozna wtaczyé,

wybierajac [CWB] i obracajac pokretto przy nacisnigtym
przycisku E4.

I Menu MENU » [0] » [WE]

Przycisk MENU

Wyswietlacz ustawien

£ -

Celownik

Temperatura barwowa
Tryb WB
* Przy niestandardowej wartosci
balansu bieli wy$wietlana jest
temperatura barwowa.

wier
o

R

Panel sterowania
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WSKAZOWKI

Gdy obiekty innego koloru niz biaty sa biate na zdjeciach:

— Jezeli przy automatycznym ustawieniu balansu bieli w ujeciu nie wystepuje obiekt o kolorze
zblizonym do bieli, balans bieli nie zostanie prawidtowo okreslony. W takiej sytuacji nalezy uzy¢
wstepnego ustawienia balansu bieli lub funkcji jednoprzyciskowego ustawiania balansu bieli.

Czujnik balansu bieli
Aparat jest wyposazony w czujnik balansu bieli Czujnik balansu bieli
umozliwiajacy okreslanie zrodta Swiatta w okreslonych
warunkach zdjeciowych. Mierzy on i oblicza $wiatto
podczerwone i widzialne, a takze okresla, czy zrodtem
Swiatta jest Swiatto stoneczne, $wiatlo sztuczne, $wiatto
reflektoréw, $wiatto niebieskie czy inne o$wietlenie. Podczas
fotografowania nie nalezy zastania¢ czujnika.




Kompensacja balansu bieli

Dzigki tej funkcji mozna dokonywaé drobnych zmian w ustawieniach automatycznych balansu
bieli oraz w ustawieniach wstepnych balansu bieli.

I Przycisk bezposredni WB + 4 » 22 : korekcja w kierunku A/
= : korekcja w kierunku G
 Uzyj pokretta pomocniczego w celu skorygowania wartosci w kierunku A lub pokretta gtéwnego
w celu skorygowania wartosci w kierunku G.

Pey panel » (20: [WBH)
sterowania
I Menu MENU » [0] » [WE]

+ Wybierz balans bieli do skorygowania, a nastepnie nacisnij przycisk §.

Ustawianie balansu bieli w kierunku A
(pomaranhczowy-niebieski) AUTO
W zaleznosci od oryginalnych ustawien balansu bieli obraz
stanie sie bardziej pomaranczowy po przesunieciu

w kierunku + lub bardziej niebieski po przesunigciu

w kierunku -.

Ustawianie balansu bieli w kierunku G WB PREVIEW  » ﬁ%
. (zielony-purpurowy)

e~ . o Al» = [G»~= >
W zaleznosci od oryginalnych ustawien balansu bieli obraz (& Gl — ST

Lo Lo L . Ekran ustawien przyciskéw

stanie sie bardziej zielony po przesunieciu w kierunku + lub bezposrednich
bardziej purpurowy po przesunigciu w kierunku -.
* Mozna wybra¢ po 7 pozioméw korekty balansu bieli w kazdym

kierunku.

Wyswietlacz ustawien
np. 1) Gdy wprowadzono ustawienia A i G w kierunku -

nzeiqo gAn 1 1181q suejeq ‘nsidez qAiL

Celownik Panel sterowania
Ustawienie w kierunku G: -2 |
—L—
\fl&
| E— - - I-
bd P
| i

Ustawienie w kierunku A: -3 ——

np. 2) Gdy wprowadzono ustawienia A i G w kierunku +

Celownik Panel sterowania

|
-
\fl&
[ M}
!

Ustawienie w kierunku G: +2

)

~
T

U]

N
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Ustawienie w kierunku A: +3 —



5WSKAZOWKI

Sprawdzanie ustawionej wartosci balansu bieli:

— Po ustawieniu warto$ci kompensacii skieruj aparat na obiekt, aby zrobi¢ zdjgcia prébne.
Po nacis$nieciu przycisku AEL/AFL zostang wys$wietlone zdjecia prébne, wykonane przy
aktualnych ustawieniach balansu bieli.

Regulacja wszystkich ustawien balansu bieli jednoczesnie:

— Patrz ,ALL WB%)" (I=5” str. 101).

Jednoprzyciskowe ustawianie balansu bieli

Ta funkcja umozliwia wykonywanie doktadniejszych ustawien balansu bieli niz oferujg to
ustawienia wstepne. Skieruj aparat na kartke biatego papieru o$wietlong zrodtem Swiatta, ktére
chcesz wykorzysta¢ do okreslenia balansu bieli. Optymalny balans bieli dla biezacych warunkéw
fotografowania mozna zapisaé w aparacie. Jest to uzyteczne przy fotografowaniu obiektu

w naturalnym $wietle, jak rowniez przy réznych zrédtach $wiatta o réznych temperaturach
koloru.

Ustaw element [[Fn] FUNCTION] na warto$¢ [[&2,]. (IS str. 96)

1 Skieruj aparat na kartke biatego papieru.
» Ustaw papier tak, by wypetit wizjer. Upewnij sig, ze nie sg widoczne cienie.
2 Przytrzymujac przycisk Fn, nacisnij spust migawki.
« Pojawi sie ekran jednoprzyciskowego ustawiania balansu bieli.
3 Wybierz [YES] i naci$nij przycisk 9.
* Balans bieli zostanie zapisany.
« Zapisany balans bieli bedzie przechowywany w aparacie jako
wstepne ustawienie balansu bieli. Wytgczenie zasilania nie
powoduje usunigcia danych.

Przycisk Fn

5 WSKAZOWKI

Po nacisnieciu spustu migawki zostanie wyswietlona opcja

[WB NG RETRY]:

— Jezeli na obrazie nie ma wystarczajacej ilosci biatego koloru albo jezeli obraz jest za jasny, za
ciemny lub jego kolory wygladajg nienaturalnie, nie mozesz zapisa¢ wartosci balansu bieli. Zmien
wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki, a nastepnie powtérz procedure zaczynajac od kroku 1.

Bracketing balansu bieli

Na podstawie pojedynczego ujecia automatycznie wykonywane sa trzy zdjecia z réznymi
ustawieniami balansu bieli (dostosowanymi w kierunku okreslonego koloru). Jedno zdjecie ma
okreslany balans bieli, natomiast pozostate stanowig to samo zdjecie dostosowane w réznych
kierunkach koloréw.

nzeiqo gAn 1 1181q suejeq ‘nsidez qAiL

I Przycisk bezposredni WB + [ » £ przyrost EV w kierunku A-B/
= : przyrost EV w kierunku G-M

« Uzyj pokretta pomocniczego w celu skorygowania wartosci w kierunku A-B lub pokretta gléwnego
w celu skorygowania wartosci w kierunku G-M.

I Menu MENU » [03] » [WB BKT]
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Wyswietlacz ustawien

Przyrost EV w kierunku G-M:
2STEP T

e AT
| | &

Panel sterowania

Celownik

Przyrost EV w kierunku A-B:
4STEP

[3F 4STEP] lub [3F 6STEP] zaréwno w przypadku kierunku
koloru A-B (pomaranczowy-niebieski), jak i dla kierunku G-M
(zielony-purpurowy).

« Po naci$nigciu spustu migawki do konca zostajg automatycznie
wykonane 3 zdjecia zgodnie z okreslonymi kierunkami kolorow. = AB = G-M

« Dla kroku EV mozna wybra¢ ustawienie [OFF], [3F 2STEP], I'

3F ASTEP 3F 4STEP

i

SELECT*»=

Ekran ustawien przyciskow
bezposrednich

B WSKAZOWKI

Aby zastosowaé funkcje bracketingu balansu bieli do skorygowanej przez uzytkownika

wartosci balansu bieli:

— Skoryguj recznie balans bieli, a nastepnie uzyj funkcji bracketingu balansu bieli. Funkcja
bracketingu balansu bieli zostanie zastosowana do skorygowanej wartosci balansu bieli.

© wskazowki
« Podczas bracketingu balansu bieli aparat nie powinien wykonywac zdje¢, jesli w aparacie i na
karcie jest zbyt mato pamieci w celu zapisania co najmniej wybranej liczby kadréw.

Tryb obrazu

Mozna wybra¢ odcienie obrazu, aby stworzy¢ wyjatkowe efekty. Mozesz tez precyzyjnie
regulowa¢ dla kazdego trybu parametry obrazu, takie jak kontrast i ostro$é. Ustawione
parametry sa zapisywane w kazdym trybie efektéw specjalnych.

[\VIVID] : Tworzy zdjecia z intensywnymi kolorami.
[S\NATURAL] : Tworzenie zdje¢ z naturalnymi kolorami.
[$S\MUTED] : Tworzenie zdjg¢ z niska intensywnoscia koloréw.

[£\PORTRAIT] : Tworzy zdjecia z doskonatymi kolorami skory.

[MONOTONE] : Tworzy odcienie czarno-biate.

[CUSTOM] : Wybierz jeden tryb obrazu, ustaw parametry i zapisz ustawienie.
W ustawieniu [CUSTOM] mozna takze zapisa¢ gradacje. Ustawienie
to jest zapisywane niezaleznie od ustawienia [GRADATION] w menu.
I ,Gradacja” (str. 71)

Peiy panel » Z0: [PICTURE MODE]
I s s PICTURE MODE
AVIVID
SNNATURAL 2
I Menu MENU » [©] » [PICTURE SMUTED
MODE] SNPORTRAIT

MONOTONE
BACK»#EW [E+() SET»[OK




Parametry réznig sie w zaleznosci od trybu obrazu.
Indywidualne parametry sg nastepujace:

[CONTRAST]

: Réznica miedzy jasnymi i ciemnymi

elementami

[SHARPNESS] :
[SATURATION] :
[B&W FILTER] :

Ostro$¢ obrazu
Intensywnos¢ koloru
Tworzy obraz czarno-biaty. Kolor filtru

jest rozjasniany, a kolor uzupetniajacy
$ciemniany.

[N: NEUTRAL] :

[Ye: YELLOW] :

[Or: ORANGE] :

[R:RED]

[G: GREEN]
[PICT. TONE]
[N: NEUTRAL] :
[S: SEPIA]
[B: BLUE]
[P: PURPLE]
[G: GREEN]

Gradacja

Tworzenie normalnego biato-
czarnego obrazu.
Odwzorowuje wyrazna biatg
chmure na naturalnie btekitnym
niebie.

Lekko uwydatnia kolory
niebieskiego nieba i zachodéw
stonca.

: Mocno uwydatnia kolory

niebieskiego nieba i jasnosé
szkartatnego koloru roslinnosci.

SNATURAL
CONTRAST |
SHARPNESS
SATURATION

+0 d

RGB4(

BACK»¥Eny *»E SET»OK

CONTRAST
Hi = +2

BACK ¥#Eng

SET+[OK]

: Mocno uwydatnia kolor czerwonych ust i zielonych lisci.
. Zabarwianie czarno-biatego obrazu.

Tworzenie normalnego biato-czarnego obrazu.

: Sepia

: Odcien niebieskawy
: Odcien purpurowy

: Odcien zielonkawy

Oprocz ustawienia gradacji [NORMAL] mozna jeszcze wybra¢ 3 inne ustawienia.

[HIGH KEY]
[LOW KEY]
[AUTO]

: Gradacja wysokiego klucza.
: Gradacja niskiego klucza.
: Podziat obrazu na szczeg6towe obszary i niezalezna regulacja jasnosci

w kazdym obszarze. Ta opcja jest skuteczna w przypadku obrazéw
z obszarami o duzym kontrascie, w ktérych biel jest zbyt jasna, a czern
zbyt ciemna.

[NORMAL]

HIGH KEY (WYSOKI
KLUCZ)
Nadaje sie do obiektow,
ktére sg w wigkszej
czesci o$wietlone.

: Nalezy uzywac¢ trybu [NORMAL] przy zwyktym fotografowaniu.

LOW KEY (NISKI

KLUCZ)

Dla obiektéw, ktérych
wieksza cze$¢ pozostaje
w cieniu.

4
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I Pefny panel » Z0: [GRADATION]

sterowania
I Menu MENU ) [©]] » [GRADATION]
o Wskazowki
« Funkcja regulacji kontrastu nie dziata, gdy funkcje ustawiono na [HIGH KEY], [LOW KEY]
lub [AUTO].

Redukcja zaktécen

Funkcja powoduje redukcje zaktécen powstajacych przy dtugich ekspozycjach. Przy
fotografowaniu nocnych scenerii czas otwarcia migawki jest diuzszy, wskutek czego
na obrazach powstajq zaktocenia. Dzigki funkcji [NOISE REDUCTION] aparat moze
automatycznie redukowaé szum, aby zdjecia byty wyrazniejsze. W ustawieniu [AUTO]
redukcja szumoéw bedzie wiaczana tylko przy dtugich ustawieniach czasu migawki.

W ustawieniu [ON] redukcja szuméw bedzie zawsze wiaczana.

Wykonanie zdjecia przy wtgczonej redukcji zaktécen zabiera dwukrotnie wiecej czasu
niz zwykle.

ON/AUTO
: I Menu MENU » [©] » [NOISE REDUCT]]
» Redukcja zaktocen jest wykonywana po zrobieniu zdjecia. Redukcja zaktécen [ON]

« Gdy funkcja redukcji szumoéw dziata, miga kontrolka odczytu |
karty, a na ekranie celownika jest wyswietlone stowo
[busy]. Nie mozna wykonywa¢ dalszych zdje¢, dopoki
lampka operaciji na karcie miga.
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o Wskazowki NORM

* Podczas fotografowania sekwencyjnego opcja [NOISE
REDUCT.] jest automatycznie ustawiana na [OFF].

* Ta funkcja nie zawsze jest skuteczna we wszystkich przypadkach.

Filtr szuméw

Dostepne sa nastepujace poziomy usuwania szumoéw. Uzywaj trybu [STANDARD] przy
zwyklym fotografowaniu. Poziom [HIGH] jest zalecany do fotografowania o duzej czuto$ci.
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Fotografowanie przy uzyciu lampy blyskowej

Ustawienie trybu pracy lampy bltyskowej

Tryb lampy blyskowej jest ustawiany przez aparat w zaleznosci od r6znych czynnikéw, takich
jak rozktad btyskéw i schemat czasowy btyskéw. Dostepne tryby lampy btyskowej sg zalezne
od trybu ekspozycji. Tryby lampy btyskowej sg dostgpne dla opcjonalnych zewnetrznych lamp
btyskowych.

Btysk automatyczny AUTO

Lampa btyskowa wyzwalana jest automatycznie w warunkach stabego oswietlenia lub
oswietlenia od tytu.

Aby sfotografowa¢ obiekt o$wietlony od tytu, ustaw pole AF na obiekcie.

Szybkos$¢ synchronizacji btysku/Limit dtugiego czasu

Czas migawki mozna zmieni¢, gdy wyzwalana jest wbudowana lampa btyskowa.
IS5, ¥ X-SYNC.” (str. 101), ,$ SLOW LIMIT" (str. 101)

Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu <©@/<C %

W trybie redukcji efektu czerwonych oczu ma
miejsce emisja krotkich wstepnych btyskéw
przed gtéwnym blyskiem lampy. Utatwia to
oczom obiektu przystosowanie si¢ do jasnego
Swiatta i minimalizuje zjawisko czerwonych oczu.
W trybie S/M lampa btyskowa jest zawsze
wyzwalana.
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» Migawka jest wyzwalana 1 sekunde po btyskach wstepnych. Nalezy mocno trzymac¢ aparat, aby
nie zostat on poruszony.

« Skuteczno$¢ dziatania tej funkcji moze by¢ ograniczona, gdy fotografowana osoba nie patrzy
sie bezposrednio w $wiatto btyskéw wstepnych lub gdy odlegtos¢ od obiektu jest zbyt duza.
Wptyw na dziatanie tej funkcja ma réwniez indywidualna charakterystyka oczu fotografowanej
osoby.

Oczy fotografowanej osoby wydajg sie by¢
czerwone.

Synchronizacja z dtugimi czasami migawki (pierwsza kurtyna migawki
szczelinowe